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Adsnsuer ima ležave 
$ sestavljanjem vlade
litino mu nagajajo podpor

niki Erharda v lastni 
stranki, delno pa svobodni 
demokrati.
BONN^ Nem. — Po načrtu bi 

korala biti nova nemška koali
cijska vlada sestavljena do 17. 
oktobra, ko je začel zasedati no. 
vi nemški parlament. Na prvi 
seji so bile vladne klopi prazne, 
poslanci so pa zvedeli, da se bo 
nova vlada verjetno predstavi- 
la šele prihodnji teden.

Adenauer ima torej težave s 
sestavljanjem koalicijske vlade. 
Težave mu delajo poslanci last- 
ne stranke in Svobodna demo- 
krat ’ca stranka. V lastni stran. 
k> mu nagajajo pristaši dr. Er- 
^anda, ki zahtevajo, da naj kan- 
cler pritegne Erharda tudi k so
delovanju v zunanji politiki. A- 
denauer pravi, da je v njegovi 
v'adi vsak minister gospodar v 
sv°jem ministrstvu in da on da- 
■Ic posameznim ministrom samo 
naisvete in nič več. Zunanji mi
nister dr. Brentano, ki bo ostal 
na svojem mestu, ne more torej 

O’bivati nasvetov od dveh stra- 
Baje vodi celo akcijo proti 

denauerju njegov vojni mini- 
sier J. Strauss.

Adenauer je na seji kluba kr-
aeaneko demokratskih poslancev 
Povedal svojim pristašem par 
Sorkih resnic. Rekel jim je, da 
^aj kar iščejo drugega kancler- 
|a; ako hočejo nadaljevati z in- 
,rigami. On sam hoče ostati 
ancler, ker ima za ta tppsel po: 
rojbno skušnjo in tudi potrebne 

Mednarodne zveze.
Bavno tako neizprosen je A- 

^cnauer tudi do zahtev Svobod- 
e demokratske stranke. Javno 

ne Povedal. da ne more misliti 
^ koalicijo z njo, ako bo stavila 

samo zahteve, ampak tudi
Kdor grozi z demisijo'Pogoje.

Md sestavljanju vlade, ne more 
' * ^poštev za koalicijo. 

C|enauer Je med drugim tudi 
Se e ’ da se bo verjetno kmalu 
feli s Kennedyem. Kdaj mi- 
hif1!* V P^koj, o tem ni črhnil
Mb besede.

IH za podpiranje 
l5^ne bo znašal nekaj 

kol 8100,000,000
^^BiUžEN! NARODI, N. Y. 
.pri^Mo 27 vlad je pripravljenih
raini

Sevati v fond ZN za podpi-
gospodarsko zaostalih dr-^av. p, - ----------- —

bka i, avna m0d njimi je Arne. 
drža, ‘ bo dala $40,000,000.
^PcVairv ’ k
SviCaJsta Zah. Nemčija in 
1° Ve’.^ ni'S'ta v ZN; dalje so ze-

Med
■so voljne, da pri-

Novi grobovi
Julia Sajatovic

Po dolgi bolezni je preminula 
v Euclid Glenville bolnici 85 let 
stara Julia Sajatovic s 2560 
Glenridge Rd., Euclid, Ohio, 
prej s 15714 Calcutta Ave. Bila 
je vdova, soprog Marko je umrl 
leta 1918. Tukaj zapušča otro
ke: Julio Vukobrat, Michaela,
Petra, Marian Gubane, Johna 
in Nicka, šest vnukov in več 
drugih sorodnikov. Sin Daniel 
je umrl leta 1948. Rojena je bila 
v Sosiči na Hrvatskem, kjer za
pušča več sorodnikov. V Ameri
ki je bila 52 let. Bila je članica 
Društva Sloboda br. 235 HBZ. 
Pogreb bo v ponedeljek zjutraj 
ob 8:15 iz Jos. Žele in Sinovi po
greb. zavoda na 458 E. 152 St. v 
cerkev Marije Vnebovzete ob 
devetih. Na mrtvaškem odru bo 
jutri zvečer od 7 do 10 in v ne
deljo od 2. pop. do 10. zv.

------- o--------

Debala o jet-lovcih 
ta Tila se nadaljuje
Združene države so dale F. 

L. R. Jugoslaviji od 1. 1952 
skupno 683 vojaških letal.
WASHINGTON, D. C. — Ei

senhower je na svojem politi
čnem potovanju po državi New 
Jersey izjavil, da on ni prav nič 
informiral Kemnedya o prodaji 
130 lovcev. Tiskovni oddelek 
Bele hiše je takoj nato dejal, da 
je to formalno res, toda Eisen
hower je pustil svojemu nasled
niku spisek “programov,” ki naj 
jih nova administracija ponovno 
pregleda.

Na tem spisku se nahaja tudi 
prodaja 130 lovcev Jugoslaviji. 
O tej zadevi sta se razgovarjala, 
tako trdi tiskovni urad Bele hi
še, tudi' Eisenhowerjev vojaški 
zaupnik Goodpaster in Kenne- 
dyev vojaški pomočnik Clifton. 
Prodaja je bila formalno odo
brena 16. januarja po državnem 
tajništvu. Oba predsednika sta 
torej imela možnost in priliko, 
da jo razveljavita, noben od obeh 
pa ni bil dolžan, da pogodbo še 

oselbej odobri.
Debata je tudi odkrila, da je 

Tito debil od Amerilke 405 voja- 
šlkih letal v dobi 1952-1957, v le
tih 1958 in 1959 pa skupaj 148. 
Večino so bili to zastareli lovci 
tipa F-33, F-47, F-84G, dalje tu
di nekaj transportnih letal tipe 
C-47 in 70 mornariških TV-2. 
Vsega skupaj je torej Tito dobil 
553 vojnih letal, sedaj pa še 
130.

Iz debate je vsekako razvidno, 
da vedo predsedniki presneto 
malo, kaj se godi v federalnih

Gen. Taylor proučuja I Suvana Puma sestavlja 
položaj v J. Vietnamu j!3!!Žko ba!iciisk0 ¥lado
Vlada Južnega Vietnama je

oklicala obsedno stanie za- koaikiisko vlado,
radi naraščajoče komuni- ^
stične nevarnosti.
SAIGON, Juž. Viet. — Parla-

VIENTIANE, Laos. — Nev
tralni princ Suvana Fuma se 
počasi pripravlja, da začne se-

Na
tiskovni konferenci, ki Jo je 
imel z zastepniki tiska, ni poka
zal nobeno posebne gorečnosti, 

meat je dal vladi polnomočja, Vsi navzoči so čutili, da se mu 
ki jih je zahtevala, da bi mogla n kamor ne mudi. 
deželo uspešno varovati pred ko- j Ponovil je svoje stališče, da 
munističnimi gverilci. Moč teh naj bo v vladi osem nevtralcev 
je bila v zadnjih tednih okrep- in po štirje zastepniki levice in 
Ijena z okoli 20,000 rednimi vo- desnice, priseči na to pa ni hotel, 
jaki iz Sev. Vietnama. TaKo 2e naprej je povedal, da v e c d. 
vsaj trdijo vladni viri. Ko je visi od velesil, ki zborujejo na 
prišel sem gen. Taylor, ki ga je konferenci v Ženevi, 
poslal predsednik Kennedy, da Domačih komunistov ni veli- 
prouči položaj in mu stavi pred- ko v Laosu in z njimi se bo dalo 
loge, je vlada na osnovi polno-1 razgovarjati, ako ne bodo stali

^1-2- ° Prispevale ravno male
VsC kt>t sta Danska in Nor-
sevf.^ Komunistične države

n*S0 Prispevale ničesar. 
^0lvečat’ka bi k*13 PriPravliena> 

bi 1 Pri9Pevek za 50%, 
šav^ storile tudi ostale dr- 
riiti, 2 e^lna tega ni hotela sto. 
Bedni ^ b° fc>n'd razpolagal pri. 

et° Približno z istim 
M kot doslej.

£howERS

0rna 0^la^no> hladno in 
46. °’ Naj višja temperatura

močij oklicala obsedno stanje.
Ponatkaženo truplo polk. Ho- 

anga Nama. ki so ga komunisti
čni gverilci zajeli 1. oktobra, so 
našli v neki retki blizu Saigona. 
On je zastopal vietnamsko vla
do pri mednarodni komisiji za 
nadzor izpolnjevanja ženevske
ga sporazuma o premirju v In- 
dokimi. Bil je eden najboljših 
poznavalcev razmer v Juž. Viet
namu, prav posebno pa komuni
stične taktike.

Sev. Vietnam protestira
Med tem ko vlada Juž. Viet

nama trdi, da ima dokaze, da so 
se komunističnim gverilcem v 
Južnem Vietnamu pridružili 
močni oddelki redne vojske 
Sev. Vietnama, je vlada Sev. 
Vietnama vložila protest v Lon
donu in Moskvi proti “ameriške
mu vmešavanju" v Južni Viet
nam.

Sovjetska zvez© in Vel. Brita
nija sta bili načelnici konferen
ce v Ženevi, ki je 1. 1954 skleni
la premirje v Indokini.

Protestni štrajk v Fran-
• ••

C1JI
PARIZ, Fr. — Delavstvo na 

državnih železnicah in drugih 
služnostnih ustanovah v državni 
lasti so v sredo izvedli večurni 
protestni štrajk. Trdijo, da dra
ginja stalno narašča, njihove 
plače pa so obstale. Zahtevajo 
zvišanje plač v skladu s pora
stom cen.

De Gaulle skuša držati stal
nost cen in plač na vseh področ
jih gospodarstva in javne upra
ve. Poleti je imel hude težave 
s kmeti, sedaj se upirajo delav
ci v državnih podjetjih in usta
novah.

--------- o---------
Ali citate Mauser je v izvirni 

roman
LJUDJE POD BIČEM?

pod tujim vplivom. Rekel je 
tudi, da morata priti v vojno mi
nistrstvo in ministrstvo za n°- 
tranje zadeve nevtralca.

Iz njegovih izjav bi se dalo 
sklepati, da koalicijske vlade ne 
bo mogel hitro sestaviti.

Macmillan: Mm vedo 
za odločnost Zahoda!

LONDON, Vel. Brit. — Pred
sednik vlade Harold Macmillan 
je ob zaključku dvodnevne de
bate o zunanji politiki v brit- 
skem parlamentu zatrjeval, da 
Sovjeti poznajo odločnost za
hodnih sil glede obrambe Ber
lina. Svaril je pred prenaglimi 
obsežnimi razgovori s Sovjetsko 
žvezo, pa poudaril, da se poga- 
njaj o pravem času ne smemo 
izogibati.

V zgornjem domu se je ogla- 
sli prvič po letu 1956 Anthony 
Eden in svaril pred popušča
njem v Berlinu. “Svobodni svet 
se ne more podati atomskemu 
izsiljevanju in obstati. Odloč
nost v vprašanju Berlina ne bo

ALBANIJA JABOLKO SPORA 
MED RDEČIMI V MOSKVI
Zastopnik Kitajske komunistične partije Ču-Enlaj 

se je odločno zavzel za “bratsko’’ Albanijo, ki 
jo je vodnik Sovjetije Nikita Hruščev ostro 
napadel. Oba sta se obregnila ob titovce, ki 
kot Albanci na kongresu V Moskvi niso zasto
pani.
MOSKVA, ZSSR. — Kongres Komunistične partije 

Sovjetske zveze, ki ga je tu otvoril pretekli torek Nikita 
Hruščev, ni prinesel nobenih posebnih presenečenj. Hru
ščev je v otvoritvenem govoru preklical rok za sklenitev 
miru z Vzhod. Nemčijo in poudaril možnost rešitve ber
linske krize mirnim poi'om, napovedal je končanje presku
sov atomskega orožja s 50-megatonsko bombo in razlagal 
komunistični program, ki bo v prihodnjih 20 letih povedel 
Sovjetijo na čelo sveta v industriji, znanosti in blagostanju. 
Pri tem se je ostro obregnil v "protipartijsko skupino,” v 
Albanijo in Titovo Jugoslavijo. Ko se je kitajski Ču-Enlaj 
dvignil v zagovor Albanije, je svet videl, da sovjetsko-ki- 
tajski spor še ni rešen.

Nikita Hruščev je odsotne Al
bance napadel kot pristaše sta
linizma skupno z “antipartijsko DETROIT, Mich. — Ford Motor 
skupino”, v katero je prištel tu- Co. in Unija avtomobilskega

Zadnje vesti

di starega maršala Klementa 
Vorošilova, do lani uradnega 
predsednika Sovjetske zveze.

Ču-Enlaj je Albanijo in njene 
vodnike odločno branil in pri
pomnil, da napad na Albanijo 
“more samo žalostiti nje, ki so 
nam dragi, in veseliti naše na
sprotnike”. Ko Hruščev in vod
stvo kongresa k tem besedam 
Ču-Enlaja ni ploskalo, so naglo 
prenehali ploskati tudi vsi osta
li. K besedi sta se nato oglasila 
poljski Gomulka in Francoz 
Thorez. Oba sta ostro napadala 
Albanijo. Sledil jima je L. Brež- 
nev, ki je nasledil Vorošilova 
kot predsednik ZSSR. Obrambo 
Albanije je označil kot napad 
na Hruščeva.

Ču-Enlaj je ostro napadel ti
tovce, ki da hočejo zasejati se-

Rudarji ostali v rudniku
VILLERUPT, Fr. — Skupina 

83 rudarjev štrajka globoko v 
železnem rudniku, da bi prepre
čila njegovo zaprtje.

Po dveh dneh stavke v rudni
ku stavkujoči še ne kažejo no
bene volje k popuščanju.

--------o--------
Beg na varno preko me

je v Lat. Ameriki
CARACAS, Venez. — Tukaj

šnje oblasti so razkrile, da je 
pribežala iz Kolumbije v Vene
zuelo preko meje skupina 80 

tajništvih in ostalih federalnih' Protivladnih upornikov in za- 
organih. | prosila za politično zatočišče.

sprožila vojne, je najvarnejši ne. 
čin za njeno preprečitev!” je de. me sPora rood progresivne sile 
jal Eden. sveta”. Predsednika ZDA Ken-

nedya je označil kot slabšega 
od njegovih prednikov, napravil 
ga je odgovornim za berlinsko 
krizo, napad na Kubo in držav
ljansko vojno v Laosu. Združe
ne države so po njegovem “naj- 
zlobnejši sovražnik svetvnega 
miru”.

Volitve v Južni Afriki
JOHANNESBURG, J. Af. — 

Stranka predsednika vlade H 
Verwoerda je pri volitvah, pr
vih, odkar je izstopila dežela iz 
britske Skupnosti narodov, po
večala svojo večino v parlamen
tu za dva poslanca.

Rusk: Hruščev v bistvu stališča ni spremenil
WASHINGTON, D. C. — Ni

kita Hruščev je ob otvoritvi 22. 
kongresa sovjetske komunisti
čne partije dejal, da ne misli 
vstrajati na zahtevi, da mora bi
ti mir z Vzhod. Nemčijo podpi
san najkasneje do 31. decembra 
letos, če “bodo zahodne sile po
kazale voljo do razgovorov,” ki 
naj vprašanje bodočnosti Zah. 
Berlina in Nemčije stvarno re
šijo. Ameriški državni tajnik 
Dean Rusk je v razgovoru s čas
nikarji dejal, da je Hruščev si
cer umaknil postavljeni rok za 
rešitev berlinske krize, da pa sa
mega sovjetskega stališča v bi
stvu ni spremenil, da torej tudi 
ni nobenega novega temelja za 
razgovore s Sovjetsko zvezo.

Rusk je nadaljeval, da bodo glede potrebe braniti osnovne 
zahodne sile še dalje preko svo- koristi in glede potrebe priprav 
jih poslanikov v Moskvi v sti- za morebitno resno mednarodno 
kih s Sovjetsko zvezo iskale te-1'krizo. Pri tem je priznal, da ob- 
melj za razgovore, ki naj rešilo stoje v podrobnostih različna 
vprašanje Berlina in Nemčije, mnenja, ki pa se nanašajo v gla. 
Zahod zavrača v načelu ozko ^ vnem na čas in na postopek v 
sovjetsko stališče, da je treba reševanju celotnega vprašanja.

delavstva sta danes zjutraj 
podpisala dogovor o novi ko
lektivni delovni pogodbi za 
tovarno Walton Hills, s čimer 
bo omogočena vrnitev delav
stva na redni posel, štrajk v 
tej tovarni je onemogočal re
den obrat v večini ostalih 
Fordovih tovarn v tem delu 
dežele.

BERLIN, Nem. — Sovjetska 
zveza je ponovno protestirala) 
proti kršenju določb za upo
rabo letalskih koridorjev med 
Zah. Nemčijo in Zah. Berli
nom. Združene države so pro
test zavrnile.

MOSKVA, ZSSR. — Uradno 
glasilo KP ZSSR Pravda” 
poroča danes o govoru Ču- 
Enlaja pred kongresom KP, v 
katerem je označil napad na 
“bratske” komunistične parti
je kot “nemarksističen”.

NEW YORK, N.Y. — Adlai Ste
venson, zastopnik ZDA v 
Združenih narodih, je izjavil 
včeraj pred glavno skupščino, 
da si Združene države pridr
žujejo pravico za obnovo pre
skusov atomskega orožja v o- 
zračju, če ne bo skoro skle
njen dogovor o končanju vseh 
preskusov pod mednarodnim 
nadzorom. Odložitev presku
sov brez nadzora je Stevenson 
v imenu ZDA zavrnil. — Šest 
držav, Kanada, Danska, Nor
veška, Islandija, Švedska in 
Japonska, je predložilo Zdru
ženim narodom resolucijo, ki 
poziva Sovjetijo, naj ne pic-

Iz Clevelanda 
in okolice

Slavček vabi na koncert—
Pevsko društvo SLAVČEK 

vabi v nedeljo ob 3:30 pop. v ve
liko dvorano k Sv. Vidu na kon
cert ob 5-letnici svojega obsto
ja-
Družabni večer 
v CoIIimvoodu—

Oltarno društvo fare Marije 
Vnebovzete vabi jutri zvečer v 
šolsko dvorano na družabni ve
čer.
Seja—

Podružnica št. 47 SŽZ ima v 
nedeljo ob dveh pop. sejo na 
8601 Vineyard Ave.

Društvo Naš dom št. 50 SDZ 
ima jutri ob 7:30 zv. sejo na 
8601 Vineyard Ave.

Podružnica št. 5 SMZ ima ju
tri, v soboto, ob sedmih zvečer 
v SND v navadnih prostorih se
jo. Vabljeni so zastopniki tudi 
drugih podružnic.
Na pečene piske!—

Podružnica št. 14 SŽZ vabi v 
nedeljo popoldne ob petih v 
Slov. drutšveni dom na Recher 
Ave. na pečene piske.
Asesment—

Tajnik in blagajnik Društva 
presv. srca Jezusovega št. 172 
KSKJ bosta v nedeljo ob dese
tih dop. pobirala v Baragovem 
domu asesment.
Čistilci—

Pri Grdinovih na Waterloo 
Rd. imajo naprodaj nove WE- 
STINGHOUSE čistilce. — Več 
v oglasu.
Nov način izdajanja 
računov pri Ohio Bell—

Zaradi velikega porasta pro
meta je Ohio Bell preuredil de
lo v svojem računskem oddelku. 
V bodoče bodo prejemali lastni
ki telefonov račune po nanovo 
urejenih datumih v raznih dne
vih meseca. Pri tem bodo nasta
le v prvem mesecu male spre
membe v vsotah računov.
Vaja za igro—

Nocoj ob 7:30 bo vaja za ko
medijo Skopuh v Baragovem 
domu.
Zadušnica—

V ponedeljek ob 8:15 zj. bo v 
cerkvi Karmelske Matere Božje 
v Wickliffu, Ohio, sv. maša za 
pok. Antona Stusek ob 10. ob
letnici smrti.
Še dolga pot—

Združeni poziv, kampanja za 
nabirko $12,737,424 za dobrodel
ne ustanove Rdečega peresa in 
za Rdeči križ na področju Veli-

rešiti le vprašanje Zah. Berlina, 
ko bo ipodipisana mirovna pogod
ba z Vzhodno Nemčijo. To je

Velike sile ne smejo prekiniti 
medsebojnih zvez v času resne 
mednarodne krize, ker le na ta

do neke mere pripravljen pri- način bodo sposobne preprečiti 
znati v dejanju, ne pa tudi for-1 nesrečo, ki bi jo moglo prinesti 
malno, ker bi moral s tem pri- neznanje, napačne cenitve moči 
znati razdelitev Nemčije kot in odločnosti ter napake.
nekaj trajnega in se odreči dose, 
danjim zahtevam po združitvi 
Nemčije potom svobodnih voli
tev.

Državni tajnik je poudarjal, 
da med zahodmimi silami ni spo. 
ra glede Berlina in Nemčije, ker 
so v osnovi popolnoma edine

Iz besed državnega tajnika 
moremo torej sklepati, da dose
danji razgovori med Sovjetsko 
zvezo in zahodnimi zavezniki ni
so privedli do nobene vidne 
osnove za sporazum, da pa sta 
obe strani spoznali stališča na
sprotnika. Ker se hočeta obe

izogniti vojnemu spopadu, sta 
pripravljeni na pogajanja, nista 
pa doslej še pokazali, kje in do 
kod sta voljni od svojega stališča 
odstopiti.

Državni tajnik je govoril tudi 
o drugih vprašanjih mednarod
ne politike. Izjavil je, da Rde
ča Kitajska letos še ne bo spre
jeta v Združene narode, zatrje
val, da je ameriška pomoč Ti
tovi Jugoslaviji po njeni izklju
čitvi iz Kominforme leta 1948 
to obdrlžala kot “ločujočo silo” v 
komunističnem bloku, izrazil 
upanje, da Hruščev ne bo dal 
preskusiti 50-megatonske jedr
ske bombe, da bo Laos ostal res. 
nično “nevtralen” in da bo Sov
jetska zveza le pristala na ime
novanje naslednika Dagu Ham- 
marskjoeldu kot glavnega tajni, 
ka Združenih narodov.

skuša 50-megatonske bombe j
in ne zastruplja ozračja. De- kega Clevelanda, še ni prišel ni

ti na pol pota. Doslej ima na
branega in obljubljenega šele 
$4,740,000. Do cilja mu manjka 
torej še $7,997,424!

--------o--------

bata o tem bo danes.
--------o-------

Banke naj poskrbe za 
'ohranitev važnih 

papirjev
CLEVELAND, O. — Tukaj

šnja Federal Reserve Bank je 
pozvala vse banke in druge de
narne zavode na svojem podro
čju, naj poskrbe za ohranitev 
vseh važnih papirjev v slučaju 
atomskega napada.

Vodstvo bank je bilo pozvano 
naj posname vse papirje na mi
krofilme, ki naj bodo shranjeni 
na varnem kraju dovolj daleč 
od originalnih papirjev.

Članica Mirovnega zbo
ra zapustila Nigerijo

LAGOSs Nig. — Margery Mi- 
chelmore, katere dopisnica o 
razmerah v Nigeriji je vzdignila 
toliko prahu, je zapustila Nige
rijo in odletela na Puerto Rico,

Irak se jezilna petrolejske 
družbe

KAIRO, Egipt. — Bagdadski 
radio je ostro napadel zahodne 
petrolejske družbe, ki črpajo pe. 
trolej v Iraku, da “izkoriščajo 
bogastvo in kršijo pravice ljud
stva, ko širijo spletke in sovra
štvo ter prelamljajo določila po
godb z vlado.”

Iraška vlada je pretrgala pre
teklo sredo pogajanja z družba
mi za nove pogodbe, ki se vle
čejo brez uspeha že blizu tri leta.

da začne znova.
Pred svojim odhodom je izra

zila tako univerzi v Ibadanu kot 
gen. guvernerju tu svoje obžalo
vanje nad “nepremišljenim de
janjem.”
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Razmerje sil odločno v 
korist svobodnega sveta

Sovjetski uspehi v prodiranju v vesolje in njihove ra
kete z izredno vzdižno silo so napravili vsled stalnega pisa- 
nuja o teh stvareh v časopisju in njihovega objavljanja 
preko radia in televizije v delu naše javnosti vtis, da nas je 
komunistični svet prehitel na področju tehnike in znano
sti, pa tudi vojaške moči. Nekateri malosrčni so že začeli 
obupavati, da je stvar demokracije, stvar osebne in narodne 
svobode izgubljena in bo prej ali slej nujno podlegla.

K temu so v precejšnji meri doprinesle bahate izjave 
in napovedi Hruščeva, da bo komunizem kapitalistični svet 
“pokopal,” da bodo naši otroci “živeli pod komunistično 
'vlado.” Sovjetske grožnje z raketami, sovjetska bojevitost 
in nadutost, komunistične gverilske vojne v Aziji, komuni
stično podtalno delovanje v Afriki in Latinski Ameriki, ko
munistični uspehi na Kubi so malodušnim dokaz, da je ko
munizem v zagonu, stvar svobode v upadanju.

Dejanski položaj je precej drugačen. Svobodni svet 
je še vedno gospo,darsko in tehnično daleč pred komunisti
čnim blokom. Res je, da se je položaj Združenih držav v 
splošni sliki gospodarske in delno tudi vojaške moči v letih 
po vojni spremenil, toda to je naravno. Evropa je bila po 
vojni uničena in je potrebovala vrsto let, da se je dvignila 
iz ruševin, da je obnovila svojo industrijsko moč.

Danes samo države članice Severno-atlantske obram
bne zveze (NATO) predstavljajo večjo gospodarsko in indu
strijsko silo kot Sovjetska zveza in vsi njeni evropski sate
liti. Tudi po številu prebivalstva ne zaostajajo za njimi. 

‘Osnova je torej dana, da jih tudi v pogledu vojaške moči do
sežejo, če se le hočejo take naloge tesno lotiti. V Moskvi 
se tega zavedajo predobro, zato skušajo z vsemi silami pre
prečiti nemško oborožitev in trdno povezavo NATO sil Ev
rope v vojaško enoto z lastnim atomskim orožjem.
' Gospodarska in industrijska moč Združenih držav 
.prekaša ono celega komunističnega bloka sama po sebi. V 
gospodarskem in industrijsko-tehničnem pogledu si stoje 
.sile svobodnega sveta proti komunističnemu v razmerju 
f2:l v korist svobodnega sveta. Gospodarsko-industrijska 
moč je osnova vsake trajne vojaške sile. Svobodnemu sve
tu se torej še dolgo ni treba bati, da bi ga komunistična si
la “pokopala”, če se je le voljan spustiti v tekmo, če je le 
pripravljen braniti svojo svobodo!

Demokratični svet je zgrajen na svobodi in ljudski vo
lji, zato ga je težko povesti v eno smer, dokler ni trdno pre
pričan o nujnosti take poti. To so lepo pokazala leta pred 
drugo svetovno vojno, to kažejo prav tako očitno leta po dru
gi svetovni vojni, ko je svet zašel v hladno vojno.

Vzrokov za strah in malodušje dejansko ni, če bodo 
le vodniki svobodnega sveta znali svoje narode o pravem 
času prepričati o nujnih korakih za ohranitev njihove svo
bode, če se bodo znali med seboj sporazumeti in skupno na
stopiti v obrambo svobode.

Pri dviganju ravni se - pretegnili!
Po Ljubljani kroži že precej dolgo šala, da so se ko

munistični oblastniki v Jugoslaviji tako trudili za dviganje 
življenjske ravni, da so dobili “pruh” in morali svoje napo
re opustiti.

Življenjsko raven se dvigali največ z ameriško pomoč
jo, ki je v pičlih desetih letih narasla na preko dva bilijona 
dolarjev. Kljub vsemu toliko slavljenemu in hvaljenemu 
napredku se jih v Beogradu loteva strah, kam bodo šli s 
svojo malho, če jim bo Amerika zaprla vrata. Dva bilijo
na dolarjev gospodarske pomoči in 16 let časa jim ni bilo 
dovolj, da bi deželo postavili gospodarsko na noge.

Tukajšnji titovski propagandisti slave razmere v Ju
goslaviji in kujejo napredek v oblake. Samo pomislite, v 
Sloveniji imajo v hranilnih vlogah 14.82 bilijonov dinarjev! 
Preračunano v dolarje znese to — $19,700,000. 1 oliko hra
nilnih vlog ima cela Slovenija sredi ogromnega “blagosta
nja,” o katerem pojejo titovci. Pri tem jih poseka s hra
nilnimi vlogami že sam naš clevelandski slovenski denarni 
*zavod — St. Clair Savings.

Lepo zaslužijo in lahko kupujejo celo — bombone in 
pečene pujske! Predsednik uradnih delavskih unij v Slo
veniji Stane Kavčič je dejal nedavno, da je povprečna de
lavska plača v industriji v SloA^eniji 22,000 dinarjev na me
sec, preračunano v naš denar ni to niti — $30! Pri tem so 
obleka in ostale življenjske potrebščine razen stanovanja 
komaj kaj cenejše kot pri nas! Res sijajen zaslužek!

Bilo bi pristransko, če ne bi povedali, da imajo zdrav
niško in bolnišniško oskrbo z večino zdravil zastonj, poskrb
ljeno je za ponesrečence, za vdove in sirote, tudi šolnine 
ne poznajo ne na srednjih ne visokih šolah! Pri tem ne 
smemo pozabiti, da bi vsega tega ne mogli biti deležni, če 
bi bilo za to treba kaj plačati, ker ne bi večina imela s čim.

Usoda me je pripravila k te
mu, da sem moral podreti vse 
prejšne načrte in se zopet vse- 
sti k moji kaus mašini in spre
govoriti prav na kratko to, kar
mi je bilo in mi je še pri srcu.

* * *
Veste, meni ni mar, kaj kdo 

pravi o meni. Le nehvaležnosti 
se ne pustim dolžiti. In prav za 
hvaležnost in to sicer globo
ko hvaležnost imam zdaj vzrok, 
vsaj na moj slaboten način, 
imam veliko vzroka, da sprego
vorim.

* * *

Hvala najpreje Bogu, ki mi je 
dal dočakati, da po petdesetih 
letih mašništva še morem pri
stopiti k oltarju in darovati naj
svetejšo daritev.

* * *1«
Iskreno zahvalo mi nareka 

dolžnost do kaplanov, sedanjih 
in prejšnjih, kateri so bili tako 
potrpežljivi z mojimi slabostmi 
vse skozi, še posebno pa zadnje 
čase pri pripravljanju za zlati 
jubilej. Ko človek stari, najsi bo 
duhovnik ali pa lajik, si začne 
domišljati, da ničesar ne more 
biti narejenega, ako on nima 
zraven svojih prstov. Žal, da ni
sem izjema, tudi jaz ne. Še en
krat prisrčna zahvala Father 
Slapšaku in Father Cimperma
nu. Veliko potrpežljivosti je 
bilo treba na njuni strani, da je 
vse tako mirno in gladko teklo, 
da se pri vsem velikem opravku 
in nabavi raznih potrebščin ni
smo niti enkrat skregali. Pa ne 
samo ona dva, tudi Agnes, ki 
nam tako vrlo gospodinji že do- 
malega trideset let, tudi njej se 
moram zahvaliti za red, ki ga 
uživamo v župnišču pri gospo
dinjstvu in ne malokrat tudi v 
uradu, kadar nas ni v bližini. 
Farani dobro poznajo njeno 
vrlost pri gospodinjstvu kakor v 
uradu, če je treba. Thanks a 
million, Agnes!

¥ * *
Prav iz srca moram se zahva

liti cerkvenemu odboru za po
moč pri pripravljanju za zlati 
jubilej, kakor za vestno delo in 
skrb za dobrobit vsega cerkve
nega imetja. Edward Ozimek, 
tajnik in vodja tega odbora, je 
kar neprekosijiv v vestnem 
vodstvu in delu za ohranitev 
vsega imetja v dobrem stanju. 

♦ * *
Globoko hvaležnost čutim do 

vseh faranov in tudi nefaranov, 
kateri so na katerikoli način po
kazali svoje zanimanje za ta ve
liki dogodek zlate maše. Takoj 
tukaj naj rečem, to kar mislim: 
Bogu zahvala za vse, zlasti za 
milost petdesetletnega mašni
štva. Ako pomislimo na to, kaj 
je sv. maša, potem se res ne bo
mo čudili, da je toliko ljudi od 
blizu in daleč počastilo to naj
svetejšo daritev, ki se je vršila 
v zahvalo Bogu. 50 let mašni
štva ni moja zasluga. Res skozi 
vsa ta leta nisem opustil več kot 
le majhno število svetih dari
tev, za to Bogu tisočkrat in ti
sočkrat iskrena zahvala. Kadar 
je bila nevarnost, da bi se po
našal, mi je prišel na misel List 
sv. Pavla Galačanom, 6. poglav
je, 3. in 4. vrsta. Le berite in bo
ste videli, kaj sv. Pavel misli 
glede kake prevzetnosti. Bog 
povrni vsem, kateri so na kateri 
koli način storili kaj, da je ta 
dan prešel kot dan, ki ga je Go
spod pripravil.

* * *
Prejel sem na tisoče voščil še

celo od ljudi, katerih ne po
znam. Vsem najglobja zahvala 
in Bog plati milijonkrat. Hvala 
tistim, ki so pisali v liste. Sicer 
je bilo preveč rečeno, pa ker je 
bil namen dober, jim odpuščam. 
Moral sem se res parkrat ozreti 
na list sv. Pavla Galačanom, 6. 
pogl., 3. in 4. vrsta. Takoj je po
magalo.

* * *

Če cerkvenih pevcev in njih 
dirigenta Ralpha Godeča nisem 
prej omenil, je bil vzrok to, da 
sem jih hotel še posebej omeniti 
in pohvaliti za lepo petje. Bog 
povrni ves trud, ki ste ga imeli. 
Saj tudi vaše delo Boga slavi in 
časti, ako obrnete vse vaje in 
drugi trud Bogu na čast. Iskre
na zahvala vam. Tako le še na
prej.

* * *

Na vse zadnje moram reči be
sedo pohvale za sorodnike. Di- 
jakon je bil nečak Rev. Father 
Edwin Oman. On je župnik fare 
sv. Štefana v Brockway, Minn. 
Subdijakon je bil drugi nečak 
Father Matija Blenkush, župnik 
fare Marijinega Darovanja v 
Denver ju, Colorado. Ta dva še 
oba govorita in bereta sloven
sko. Ceremonij ar, tisti ki vodi 
obrede, je bil pranečak Father 
Daniel Omann, M. M. Njegov 
dom in starši so v Albany, 
Minn., on sam pa živi v Minne
apolis, Minn., od koder gre po 
farah in nabira poklice za Ma- 
ryknoll misijonarje.

* * *

Navzoča je ■ bila sestra Rose, 
omožena Blenkush. Živita z mo
žem v Little Falls, Minn. Potem 
je bil navzoč brat Joseph Oman, 
ki živi v St. Paulu, Minn. Bili 
so navzoči nečaka Leon Blen
kush in Valentine Blenkush, ne
čakinje Mrs. Marie Holl, Mrs. 
Jos. Yanchar, Mrs. Celin Grego
ry in Mrs. Rosalind Shuster in 
več drugih sorodnikov. Iskrena 
zahvala vsem, ki so se podali na 
tako dolgo pot! Zelo sem hvale
žen tudi vsem tukajšnjim fara
nom, ki so te potnike pod stre
ho vzeli, da ni bilo treba iskati
prenočišč drugod.

* * *

Tako je bilo dokončanih prvih 
50 let. Pravijo, da je drugih 50 
lažjih. Na “demantno mašo” vas 
še ne povabim. Tako naj bo, ka
kor Bog hoče!

---------o---------

Slavčkov jubilej
Cleveland, O. — “Slavček,” 

mladinski pevski zbor na St. 
Clairju, ima v nedeljo, 22. okto- 
ibra ob pol štirih pop. v novi šol
ski dvorani pri Sv. Vidu koncert. 
Slavčki so svoj koncert krstili za 
jubilejni. Ob tem se je morda 
kdo posmehnil, češ, jubilej pa 
tak. Pa gre vendar za jubilej, 
in to še za velik. V petih letih 
je zraste! prvi Slavčkov rod od 
otrok v prave fante in dekleta. 
In to ni malo v človeškem živ
ljenju! Ali ni to v življenju 
najvažnejši mejnik?

Slavčkov jubilej ima še dru
go plat, vredno tudi vsega vpo- 
števanja. Slavček je mladinska 
organizacija. Pri mladinski or
ganizaciji pomeni obdobje ne
kako petih let, čas obnavljanja; 
čas, ko ji en rod odraste; ko je 
dorasel, da se more že vključiti 
v višjo starostno človeško skup
nost. Po drugi strani pa spet 
čas, ko mora organizacija rod 
odhajajočih odraslih nadomestiti 
z novim rodom, prihajajočim iz

vrst najmanjših, t. j. tako rekoč vseh slovenskih odrih in še da- 
iše otrok. To tako naravno do- nes žanje velike uspehe, 
gajanje v sleherni mladinski or J Prihranimo nedeljo 29. okto- 
ganizaciji je eno izmed važnih bra za Slovenki oder. S pesmi- 
njenih poslanstev. Morda je žr-1 jo Slavčkov v nedeljo 22. okto- 
tev, da mora n. pr. pevovodja bra pričnemo dobo jesenskega
mladinskega zbora odrasle pev
ke in pevce odpustiti, ko imajo 
že izurjene glasove, da se vklju
čijo v pevske zbore odraslih, ena 
izmed naj večjih, ki jo mora do- 
prinašati leto za letom. Pevo
vodji zborov odraslih to žrtev 
radi priznavajo in jo globoko 
cenijo; ceniti pa jo moramo tudi 
vsi drugi.

Po vsem tem Slavčkov jubilej 
nikakor ni zadeva, ki bi jo smel 
kdor koli omalovaževati. Ima 
svojo močno osnovo, svoj smi
sel ter tako tudi svojo polno 
upravičenost. Zlasti starejši se
moramo tega zavedati.

*
Če je med nami v Clevelandu 

pevska tradicija tako močna, kot 
gotovo v nobenem drugem ame
riškem slovenskem naselju, po
tem je to gotovo v veliki meri 
od tega, ker smo imeli še v ne
davni svoji preteklosti toliko in 
tako dobrih mladinskih pevskih 
zborov. Veliko dokazov za to bi 
lahko navel, pa ni prostora. Sta
rejše rojake naj samo spomnim, 
novejše pa opozorim v tej zvezi 
samo na eno, t. j. na Spominsko 
knjigo, izdano ob priliki prvega 
koncerta skupnih mladinskih 
zborov v mestnem avditoriju v 
Clevelandu v nedeljo 8. sept. 
1935. Dvomim, če smo danes 
kos čemu takemu.

Rajniki škof dr. Rožman so v 
nekem govoru Slavčkom rekli, 
da se bo na tujem od slovenstva 
ohranila najdalj naša pesem. Iz 
tega sledi, da je za ohranitev 
slovenstva na tujem smotrna 
gojitev naše pevske kulture pri 
mladini izrednega pomena.

Kakor moramo kot punčico 
svojega očesa varovati slovensko 
šolstvo, prav tako moramo v nič 
manj trdni meri držati svoje 
mladinske pevske zbore. Isto 
velja tudi za mladinske drama
tične zbore, če bi jih imeli. Vse 
to se namreč MedSeiliojrio TopoL 
njuje in podpira. Za ohranitev 
slovenstva nam je vse to v ena
ki meri potrebno.

Kar se posebej petja tiče, sto
rimo vse, da bo naša mladina 
pela, veliko slovensko pela, do
ma v družini in na odru in na 
Pristavi (zabavi)! Nikjer ni 
zamujeno tako usodno kot pri 
mladini!

Z lepim obiskom pri nedelj
skem jubilejnem koncertu Slav
čkov vlij mo v njihova mlada sr
ca novega ognja, še večjega nav
dušenja za našo pesem in s tem 
za našo materino besedo!

Janez Sever.

dela in ko bodo naša kulturna 
društva eno za drugim klicala 
slovenske ljudi za svoje priredi
tve, je naša dolžnost, da prihaja, 
mo v hrame slovenskega življe
nja, da 'spet pritaknemo ogenj k 
domačemu ognjišču in ob njem 
kakor velika slovenska družina 
prebijemo zimske dni, povezani, 
sklenjeni, edini ob domači bese. 
di, ki nam more še veliko pove
dati in mnogo darovati.

Karel Mauser.

ceri id. 29. sklolira
Cleveland, O. — France Ko

vačič je že pisal parkrat o na
šem koncertu. Tudi v meni je 
zbudil spomine na prošla leta; 
veliko smo že prepeli in igrali. 
Nekaj dobrega, včasih se nam 
je pa kaj tudi polomilo. V spo
minu imam tri naše prireditve: 
Silvia, Revček Andrej ček in 
Rodoljub iz Amerike.

Pevske točke k Revčku An- 
drečku je uglasbil pok. Marko 
Bajuk. Melodija “Povej, povej, 
studenček mal, kam hiti tvoj 
bežni val?” Vse se lepo ujema 
z revčkom, ko strmi v daljavo 
in povprašuje, kje je mladost? 
Kam je vse izginilo? Kje je mla
dost?

Druga je: “Rodoljub iz Ame
rike”. To veselo igro je spisal 
R.; Dobovišek, pevske točke k 
njej pa uglasbil Ciril Pregelj. 
Gddi se v majhnem trgu na 
Slovenskem pred prvo vojno. 
Gasilci, veterani, tržani, vse je 
čakalo, kdaj se prikaže “Rodo
ljub iž Amerike”. Načelnik po
žarne hrambe, župan, vsi so bili 
pripravljeni, da prav veličastno 
sprejmejo Amerikanca. Visoki 
gost je imeli priti iob :enajstih, 
župan je naročili mežnarju,; da 
gojtovo zvoni,-ko se prikaže gosti 
Mežnar je ugovarjal rekoč: Pri 
nas se zvoni samo opoldne [ Žu
pan mu naroči, ako bode župnik 
ugovarjal, reci mu, da si se zmo
til. Mežnar je odšel v zvonik, 
župan pa na trg, da sprejme lju
bega gosta. Pa glej, smola, gost 
je prišel pred enajsto. Župan 
začne s svojim govorom rekoč: 
Vaše blagorodje “zganovi zgani- 
jo prav u pozdrav”. Župan čaka, 
kdaj se oglasijo zvonovi, pa nič 
glasu. Ti pr ... mežnar, robanti 
župan, nastala je zmešnjava in 
velika sramota za prebivalce. 
Rešijo jih iz zagate gasilci 
pesmi j o “ K o r a č niča rodolj u- 
bov”. To so spomini na 31. mar
ca 1935.

Cleveland, O. — Poletje z vso 
svojo soparico je mimo. V list
nate gozdove se že širijo rumene 
in cinobraste barve in ko bo mi
nila še ta lepota, bomo v pred- 
zimški burji in v puščobi.

Tu je čas toplih dvoran, čas, 
ko se ljudje spet radi zbirajo pod 
streho slovenskih domov, čas 
petja in iger. Prihodnjo nede- 
ljo; toje 22. oktobra bodo zapeli 
Slavčkovi pevci v dvorani pri 
Sv. Vidu. Drugo nedeljo za 
tem, to je 29. oktobra pa bo Slo
venski oder v dvorani Sloven
skega narodnega doma na St. 
Clairju postavil na deske Molie. 
rovo komedijo z vsebino, ki je 
bila aktualna ipred stotimi leti 
in je še prav tako aktualna da
nes — Skopuha.

Kdor je videl Namišljenega 
bolnika bo užival tudi ob Sko
puhu, ob starcu) ki se je tresel 
za denar in se je življenje okoli 
njega vrtilo v čudovitem krogu, 
polno smešnih prizorov, ki pa 
imajo v jedru vendar neko brid
kost. Nekaj Mauriacove Kačje 
zalege je v njem, čeprav morda 
v drugem smislu.

Molier je bil živ nekoč in nje
gova ironija in satira sta ostali 
živi še danes. V smešnost zavi
ti prizori skrivajo v sebi mnogo 
resničnega življenja. Nič čudne
ga, da gre Moliere še vedno po

Poleg petja bo zopet krasna 
mizica, katero je nam podaril 
Mr. Frank Prijatelj iz Chardo- 
na. Mizica nima nič manj kot 
— 9,000 komadov za pet in dvaj
set krajcarjev, pa jo boste lahko 
imeli doma. Prav lepa hvala, 
Mr. Prijatelj. Stric Sam tudi na
šemu zboru ni prizanesel. Dva 
sta nas zapustila, Jože Kokalj in 
Mario Perčič. Bog z vama, fan
ta, vse najbolje pri. vojakih in 
srečen povratek!

Koncert bo v cerkveni dvora
ni na Holmes Ave., po koncertu 
ste pa vsi prijazno vabljeni v 
Šolsko dvorano, kjer boste po
streženi z vsemi dobrotami tega 
sveta, kot mi je povedala ga. 
Stanonik s 160. ceste. Vse je 
pripravljeno za 29. oktober!

Glejte, da vas ne bo manjka
lo, vabljeni ste prav vsi! Pevci 
vas pričakujejo!

M. Rakar

Prosimo vse naročnike, zlasti 
I one izven Clevelanda, da ne 
| pošiljajo denarja v pisem- 
1 ski pošti, ker se lahko izgubi! 

Pošiljajte čeke in denarna na
kazila, naslovljena na Ameri
ško Domovino (American 
Home).

(Zbir? Vera K.)

Kaj jedo [Evropejci ..
Kakšna je potrošnja različnih 

jestvin v raznih državah Evro
pe?

Da si boste s tem na jasnem, 
objavljamo podatke, vzete iz po
ročil Svetovne organizacije za 
kmetijstvo im prehrano.

Na j večji ljubitelji povrtnine v 
Evropi so Francozi, ki pojedo 
dvakrat več povrtnine kot pov
prečen prebivalec katere koli 
druge države v Evropi. Franco
zi pojedo na osebo približno 143 
kg povrtnine na leto. Na dru
gem mestu šo Nizozemci (65 kg), 
Danci in Belgijci. Italijan jo 
poje približno 56 kg na leto. Na 
zadnjem mestu so Norvežani in 
Islandci (19 kg).

V potrošnji mesa so v Evropi 
na prvem mestu Danci (75 kg 
mesa na leto), zato ni čudno, da 
je na Danskem ogromno število 
ljudi, ki bolehajo na želodcu in 
za arteriosklerozo. Za Danci 
pridejo takoj Angleži (61 kg). 
Medtem ko Danci pojedo največ 
svinjine in govedine, pojedo An
gleži največ ovčjega mesa. Za 
Angleži so Švicarji (57 kg). Na 
zadnjem mestu so Italijani. Pov
prečen Italijan poje na leto le 
19 kg mesa.

Pri potrošnji rib so na prvem 
mestu Islandci, kjer pride letno 
30 kg rib na osebo, zadnji pa so 
Madžari, kjer letno pojedo le 
800 gramov rib. Za Islandci so 
Angleži (22 kg) in Norvežani 
(21 kg).
,Kaj pa sadje? Najmanj sadje! 

pojedo- Islandci. Vsak prebivalec 
te male države v Severnem mor. 
ju poje povprečno 4 kg sadja 
na leto. Največ sadja v Evropi 
pojedo Švicarji. Neverjeten, to
da resničen podatek: povprečen 
Švicar poje letno 130 kg sadja. 
Na drugem mestu so Angleži 
(64 kg).

Neki nemški vojskovodja je 
dejal, da se Nemci' vojskujejo s 
pomočjo krompirja, pa vendar 
povprečipem Nemec ne poje naj
več krompirja v Evropi. V tem 
pogledu so Nemci šele na petem 
mestu. Na prvem mestu so Po
ljaki, kjer odpade letno na ene
ga prebivalca 280 kg krompirja, 
za njimi pridejo Luksemburžani 
(200 kg) in Irci (196 kg). Kaže, 
da Italijani najbolj prezirajo 
krompir saj pride letno na ene
ga prebivalca le 19 kg.

n

Spanje in sanje
Mnogi znanstveniki že več let 

proučujejo sen in sanje. Z naj
različnejšimi poskusi so ugoto
vili, da sen napoveduje določe
na obolenja, hkrati pa olajša nji
hov pojav. Astma, srčne mot
nje in krize pri čirih se pojavlja
jo najpogosteje ponoči.

Ugotovili so, da trdno spanj6 
traja samo prvih 90 minut. Sa
nje trajajo 19; 24 in 28 minut- 
Ugotovljeno je tudi; da vsi lju' 
dje sanjajo. Posebne priprave 
so pokazale, da se- ne spominja
mo vedno sanj, ki smo jih imeli, 
tik preden smo se z/budili. Neka
teri pa se spomnijo sanj samo v 
prvih sekundah po prebujenju..

Tudi živali sanjajo: sanjajo ° 
hrani, godrnjajo in se jezijo.

Otroške sanje so pretežno po
barvane z njihovimi željami.

Ženske sanjajo v večji men
kot moški, mladi in izobražen) 
ljudje v večji meri kot s-tareja 
in neizobraženi.

Nad 83% sanj je neprijetni 
Zanimivo je, da vsaka deseta 
oseba sanja v barvah.

Hude sanje se pojavljajo v za 
četku spanja in so razmeroma 
kratke.
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Plečnikova “vršaca” v Ribnici stala Ribnica osrednja točka vse I 
deželice.

Cerkev je med največjimi v 
škofiji. Samo cerkev sv. Jožefa 
v Ljubljani, ki jo je novi čas 
spremenil v filmski studio, in 
stiska cerkev na Dolenjskem sta 
večji. Še celo ljubljanska stol
nica je za dva metra krajša.

Leta 1968 bo Ribnica prazno
vala stoletnico posvetitve seda
nje cerkve. Hiša božja, ki je že 
skoro eno stoletje služila božji 
časti in bila zatočišče vernemu 
ljudstvu, je bila med zadnjimi 
bombardirana in požgana te
kom druge svetovne vojne. 
Najbolj sta trpela zvonika, na 
katerih je zgorelo vse, kar je 
bilo lesenega.

Za nove zvonike in popravilo 
cerkve smo pobirali darove po 
vsej Ameriki in Kanadi. Vsem 
darovalcem sporočamo, da so 
zvoniki popravljeni. Razširili so 
tudi okna in vložili vanja bar
vaste šipe. Prenovljena je tudi 
zunanjost cerkve. Vsa popravila 
so ogromno stala in je še ved
no več milijonov dolga, pri tem 
pa dela v notranjosti cerkve še 
niso dovršena.

CLEVELAND, O. — Da, to je 
arhitektovo ime za nova zvoni
ka ribniške farne cerkve. Dal ga 

svoji umetnini pok. Jože 
Lečnik. Vršaca sta zadnja u- 
^atnina pokojnega arhitekta. 
Smrt ga je prehitela in ju ni 
^ogel dokončati v vseh podrob
nostih. Kljub temu se je načrt 
Posrečil v taki -meri, da ga ob- 
ouduje preprosta kmečka ženica 
kot tudi šolan človek.

Faran, ki je dolga leta živel 
v Clevelandu in videl veliko 
cerkva, piše: Ribniška cerkev
ie sedaj bazilika.

Na vrhu zvonikov je umetnik 
napravil tempeljček, ki naj bi 

od daleč kazal, da je tam hi- 
božja, bivališče Kristusa, ki 

3e luč sveta. Osrednji stolpič naj 
ki bil zato vsako noč električno 
razsvetljen, stebernik pa v no- 
Cek praznikov — luč, katera se 
ko videla po vsej lepi ribniški 
kolini in daleč tja v štiri sosed
nje fare. Vsak del ima svoje ar- 
ntetsko ime, katerih pa ne bom 
lukaj našteval. Po domače bi 
lekli mala cerkvica na zvoniku.

Se je nekaj edinstvenega, mo- 
dernega in lepega.

Blagoslovitev zvonikov je bila 
za ribniško faro veliko žegna-

Želja vseh Ribničanov je, da 
bi bilo delo do stoletnice kon
čano, poravnan ves dolg in da 
bi cerkev ponovno v vsej svoji 
veličini služila Bogu in ljudem.

Odbor se vsem nabiralcem, 
darovalcem in vsem onim, ki so 
pomagali pri naših prireditvah, 
ponovno najlepše zahvaljuje.. 
Bog naj vsem poplača s svojim 
blagoslovom. Imena nekaterih 
darovalcev, ki so darovali v 
zadnjih mesecih, nismo objavili. 
Vsem bomo poslali zahvalna pi
sma. Nikakor pa ne moremo 
prezreti imena Burgarjevih iz 
New Yorka. Bog plačaj za več- 
stodolarski dar. Del denarja še 
nismo odposlali. Če bi še kdo 
hotel kaj prispevati, bomo pri
spevek z veseljem sprejeli in 
nato skupno odposlali.

V težkih časih popravljamo 
našo farno cerkev. Naj nas far
ni patron sv. Štefan ščiti in va
ruje hram Vsemogočnega in naj 
z božjo pomočjo vodi naš mladi 
rod po poti vere in poštenja.

Za odbor
Frank Virant, predsed.
John Škrabec, ta j.

nje. Ob veliki navzočnosti fara
nov jo je opravil ljubljanski 
škof prevzv. A. Vovk.

Komaj je bilo delo dokonča
no, je že zaslovelo izven domo
vine. Slovensko časopisje in re
vije v zamejstvu so priobčile 
slike in poročila o tej novi u- 
metnini.

Ribniška fara je ena najsta
rejših na Dolenjskem. Stara 
mati mi je nekoč pripovedovala 
pravljico iz turških časov: Tur
ška vojska je bila v našem kra
ju večkrat poražena. Ko se je 
znova odločila za napad, se je 
turški sultan zaklel, da bo utrd
be premagal ter da bodo njego
vi konji zobali z glavnega oltar
ja ribniške cerkve. Ko je voj
ska prijezdila na farovško polje 
med Ribnico in Hrvačo, sta pri 
Btankovem kozolcu sultan in 
njegova vojska s konji vred o- 
slepela. Turki so v velikem 
strahu in obupu vpili “Ne vidi
mo!” In ta kraj je še do danes 
ohranil ime “Videm”.

Ribniška fara je bila tudi ve
lika. Segala je od Šmarja pri 
Ljubljani pa do Kolpe pri hrva
ški meji. Iz nje je nastalo ka
sneje 38 župnij, od katerih je o-

Zlata maša župnika msgr. J. E. Schiffrerja 
in druge novice

Chisholm, Mihn. —- Poletje, ki med svojimi farani.
je bilo še precej dolgo v naši 
Minnesoti, se je poslovilo od 
nas. Prišla je hladna jesen. Me
gla vleče svojo belo haljo preko 
dežele. Ptice selivke so tudi že 
odšle v gorke kraje. Drevje sko
ro več ne kaže svoje zelene o- 
bleke; zdaj mu je obleka spre
menjena v vsakovrstne krasne 
barve. Skoraj da je jesen tukaj 
mnogokrat lepša od pomladi. 
Navadno rečemo, da v Minne
soti nimamo pomladi.

Zdaj pa nekoliko naših doma
čih novic — malo veselih, nekaj 
žalostnih. Nam, ki tukaj živimo, 
so že znane. 'Mnogi naši rojaki 
so se pa preselili v druge kraje. 
Živijo po vsej prostrani deželi 
in iz pisem vidim, da radi bere
jo novice iz kraja, kjer so pu
stili precejšen del' svojega živ
ljenja.

Meseca aprila sta praznovala 
v SND med številnimi sorodni
ki, prijatelji in znanci 50-letnico 
zakonskega življenja Mr. in 
Mrs. John Samsa. Ravno isti 
dan sta praznovala tudi 50-let
nico v krogu svoje družine Mr. 
in Mrs. Rudolf Debelak.

Tudi tema dvema paroma kli
čemo: še na mnoga leta!

Zdaj pa nekaj žalostnih. Me
seca maja je umrla po težki in 
dolgi bolezni Ivana Bavec. Ju
lija meseca pa je smrt stegnila 
svoje roke po njeni nečakinji 
Margaret A. Bavec in ji vzela 
njeno mlado življenje. V avgu- 
tu je zapustil dolino solz Frank 
Mlakar, največ poznan pod ime
nom Kuhar. To ime je bilo v 
starem kraju hišno. Bil je iz me
sta Lož.

Na Delavski dan, 4. septem-
Dne 24. septembra so obhajali bra) je zadela strašna nesreča 

50-letnico mašništva Rt. Rev. družino Mr. in Mrs. John Gre- 
Monsignor J. E. Schiffrer. Torej gori£ Zvečer istega dne je bil 
pol stoletja pri fari sv. Jožefa. ubit v avtni nesreči njih 23-letni

Spored koncerta pev. društva “Slavček”
v nedeljo, 22. oktobra 1961, ob 3:30 popoldne 

v novi svetovidski dvorani.

Besedam pokojnega škofa Dr. Gregorija Rožmana: “Bodite 
ki, veseli in pojte — slovensko pojte...”, katere nam je pre- 

hovlS6n* £ovorB ob naši prvi obletnici, hočemo slediti. Ostati 
e«io mladi v srcih, veseli kadar pojemo in še posebno, ker slo- 

• sko pojemo! Hvaležni zanje, mu v spomin poklanjamo našo 
Vo Pesem programa.

Ob 4. uri popoldne so darovali 
slovesno sv. mašo. Zvečer ob 6. 
uri je bil pa prirejen banket z 
lepim programom. Velika cer
kvena dvorana je bila vsa zase
dena. Da so bili dober vodnik 
svojim faranom in gospodar 
fari, kaže lepa nova cerkev z 
župniščem in druga poslopja o- 
krog nje.

Želimo jim, da bi še mnogo let 
vodili faro sv. Jožefa in živeli

2.

3.

Nazaj v planinski raj ............................................ P. H. Sattner

' MEŠANI ZBOR
...koroška narodna 
...........Z. Prelovec

10.

Pri ki.

Bred mojo kajžo .....................................
° so fantje proti vasi šli .....................

MEŠANI ZBOR
^ipavska ............................................. narodna, prir. C. Pregelj

°hojena travca ............. po narodnem motivu, Fr. Venturini
_ Solo pojeta Jože Lah in Slavko Zupan 

1(1 baba muho ............................besedilo narodno, R. Gobec
ODMOR

DVOSPEVI
.................... narodna, prir. P. Rančigaj
..................... narodna, prir. P. Rančigaj

*,a tuiih tleh ................................J. Davorin, prir. P. Rančigaj
Pojeta gdčni. Cvetka Peklar in Breda Osenar

MEŠANI ZBOR
Obletnica” ..........venček narodnih pesmi iz A. Foersterjeve

opere “Gorenjski slavček”, 1. prizor tret- 
Sol, jega dejanja

ll' Bernardka Champa> Cvetka Peklar, Anči Sodja, 
Janez Kamin in Lojze Lončar

Pevovodja: Miodrag Savernik

0ca voda je šumela 
faklala žena raco

avirju: Ga. Vera Slejko Orkester: Člani clevelandskega 
philharmoničnega orkestra

sin Johnny.
Naj počivajo mirno do dneva 

vstajenja, v svobodni ameriški 
zemlji. Ostalim moje sožalje.

Mrs. Ivana Marolt je prišla iz 
Kalifornije na obisk k svojim 
otrokom in sorodnikom.! Pa ne
sreča nikdar ne počiva. Šla je v 
mesto Ely in tam nevarno zbo
lela. Sedaj se zdravi v tamkaj
šnji bolnici. V Chisholm M.

Anton Derganc.
Vsem bolnim želim, da bi 

kmalu zapustili zdravi in veseli 
bolnico in se vrnili na svoje do
move.

Zdaj pa še nekaj, kar nikakor 
ne smem pozabiti. Nekaj mese
cev je tega, ko sem prejela raz
glednico z Brezij, Slovenija, s 
podpisom Mr. in Mrs. Grilc. 
Mrs. Grilc je bivša Mary Mar- 
sich. Bila sem naj lepše presene
čena in vesela obenem in se Va
ma iz srca lepo zahvalim za po
slani pozdrav. Vem, da živita v 
državi New York. Pa ker naslo
va ne vem, se Vama zahvalim v 
časopisu.

Končno, bodite pozdravljeni 
vsi, ki berete te vrste!

Mary Mlakar. 
------- o--------

l&riiššev jKiioslavije ni 
posebno ostro prijemal

MOSKVA, ZSSR. — Iz objav
ljenega govora tovariša Hrušče. 
va ob začetku sedanjega komu
nističnega kongresa se vidi, da 
se Hruščev ni ravno preveč zna
šal nad Tilom. Se je samo po
norčeval iz titoizma, češ, Tito si 
je izbral tako pot v komunizem, 
ki ga je pripeljala v revizijoni- 
zem. Ostrejši je bil do alban
skega komunizma. Morda je bil 
namenoma zmeren. Tako je dal 
priliko ostalim govornikom, da 
se znašajo nad Beogradom.

Dosti se nad jugoslovanskimi 
tovariši v Moskvi ne bodo mo
gli znašati. Kdor namreč pri
merja sedanji ruski komunisti
čni program z jugoslovanskim, 
bo našel zelo veliko sličnosti. Ti
tov “revizij onizem” se torej ve
liko bolj izraža v praksi kot v 
teoriji.

Govor tovariša Hruščeva je 
najbolj čudno odjeknil med ko
munisti v Vzhodni Nemčiji. U- 
pali so, da bo napovedal miro
vno pogodbo med Sovjetijo in 
Vzhodno Nemčijo, pa so dožive
li razočaranje. Hruščev ni niti 
namignil, kdaj bo prišlo do pod
pisa take pogodbe.

-rrmrOp-r—

Zvezna vlada za opusliiev 
načrta za izpraznitev

CLEVELAND, O. — Zvezna 
vlada je pozvala civilno obram
bo okraja Cuyahoga naj opusti 
načrt za izpraznitev mesta 
Clevelanda v slučaju nevarnosti 
atomskega napada.

Zadevni poziv je izdal sam 
obrambni tajnik McNamara 
preko Glavnega urada za civil- 
np obrambo v Washingtonu. V 
njem pravi, da bomo imeli v ta
kem slučaju veliko premalo ča
sa, da bi mogli izvesti uspešno 
izpraznitev mesta.

V zvezi s tem je zastopnik ci
vilne obrambe izjavil, da je Fe-

du postopala popolnoma v skla
du s politiko zvezne vlade, ko je 
svojem uslužbencem pripravila 
dosti varno zaklonišče v kleteh 
svojega poslopja v mestu.

Če še niste naročnik 
AMERIŠKE DOMOVINE, 

postanite še danes!

MALI OGLASI
Naprodaj

Omara za jedilnico $15, 9x12 
čev. preproga $20, hladilnik $10, 
zložljiva postelja $2. Kličite AN 
1-0030.

Za dohodek
Enodružinska hiša blizu Eaton 
Axle, 5-sobno stanovanje na pr
vem, in $175 mesečno za 2 sobi 
zgoraj, 1-sobna hišica, 3 garaže. 
$13,900.
UL 1-7748 RAUCH 541-2154

(202)

Hospital se nahaja težko bolan deral Reserve Bank v Clevelan

AMERIŠKI TURISTI — Amerikanci smo na splošno zelo nagnjeni k fotografiranju, 
prav posebno pa še, kadar potujemo po tujih deželah. Slika nam kaže ameriški par na 
pot po Avstraliji, ko je srečal kenguruja.

Naprodaj
Dvodnužinska hiša, 5 in 5, na 

16001 Grovewood Ave. Cena j 
23.500. V prvovrstnem stanju, 
porč spredaj in zadaj, 2 nova 
plinska furneza, nova vetrna ok
na in vrata, dvojna garaža, ni
zek davek. Za ogled pokličite:
ECKART REALTY
484 E 200 St KE 1-1440

Wickliffe
29720 Robert St., blizu E. 283 

St., južno od Lake Shore Blvd., 
se mora prodati 7 let star bun
galow, 2 spalnici spodaj in veli
ka zgotovljena soba zgoraj. Pol
na poploščena klet, garaža za 

kare. 50x150 lot. Vse v naj
boljšem stanju. Za podrobnosti 
(pokličite Rose Cepek.

SUMMIT & BAILEY
MU 1-6529 

ali zvečer LI 1-8662.

Ni vam treba kupiti 
nove hiše, če hočete 

novo kuhinjo

courted
ZAVAROVANO Z JAMŠČINO

• Spremembe
• Popravila
• Prenovitve

Brezplačna ocenitev in načrti. Po- 
strežba-FHA, 5 let odplačevanja. 
Dodatni prostori, dograditve pod
strešij in kleti, oblaganje kuhinj 
in kopalnic s ploščicami, zaprte 
verande, aluminijaste obloge, zi
danje, dodatne sobe, strehe, izo
lacija podstrešij, zimska okna, 
nadoknice. Vsa dela izvajana pod 
osebnim nadzorstvom lastnika 

Antona Oblaka.

PERRY HOME 
IMPROVEMENT

1101 Norwood EN 1-5840

ZA DOBRO PLUMBINGO 
IN GRETJE POKLIČITE

A. J. Budnick & Bo.
PLUMBING and HEATING 

6631 St. Clair Ave. 
Business Phone: UT 14492 

Residence: PO 1-0641

RADENSKA VODA mineralna 65c 
liter

ČAJ: Planinski — Odvajalni — Tav- 
žentrože — Kamelice 

Vsakovrstne knjige in muzikalije

TIVOLI IMPORTS
6407 St. Clair Ave. — HE 1-5296

Naprodaj
Nova italijanska harmonika 

(klavirska, 120 basov, 7 regis
trov) nove slovenske gramofon
ske plošče ter nekaj stanovanj
ske opreme. Vprašajte na 1180 
E. 61 St. zadaj, zgoraj. —(202)

Sobe se odda
5 sob, opremljene ali neoprem

ljene, se odda na 993 Addison 
Rd. Kličite AN 1-1070. (205)

Stanovanjc se odda
Pet neopremljenih sob se od

da na 1111 E. 76 St. telefon HE 
1-1627. (—203)

INSURANCE
Fire — Windstorm 

Automobile
Za zanesljivo postrežbo se 

priporoča

Daniel Slakich
Agentura

804 E. 185th St.
KE 1-1934

Stanovanje oddajo
Štiri neopremljene sobe, spo- J 

daj, oddajo na 7502 Donald Ave. 
Kličite EX 1-8562. —(204)

Stanovanje se odda
Štiri neopremljene sobe in ko

palnica se oddajo odraslim na 
7417 Lockyear Ave. Zmerna ce
na. UT. 1-6375. (203)

Soha se odda
Spalna soba se odda pošteni 

osebi. Vse udobnosti. Blizu Hol
mes Ave. Kličite HE 1-0628 in 
sporočite svoje ime in telefon.

(203)

Naprodaj
4-družinska zidana hiša na 

938 Wheelock Rd., posamezni 
plinski furnezi, 4 novi vodni 
grelci, nove bakrene cevi, na no
vo dekorirano. Dohodek $3,360 
letno. Cena $22,900. Kličite last
nika na KE 1-7878 ali RE 2-7349.

(13, 20, 27 okt.)

Iščejo stanovanje
Išče se 5 sob, spodaj ali zgo

raj, v St. Clairski naselbini za 
3 odrasle in mačko. Do $65. Kli
čite do 2 pop. 432-2860.

(13, 20, 27 okt.)

Stanovanje se odda
Štiri neopremljene sobe s ko

palnico, zadaj velika veranda, 
se odda na E. 63 St. Kličite EN 
1-4859. (M-Fx)

ZAKRAJŠEK
FUNERAL HOME CO

8016 St. Clair Ave.
Td. ENdicott l-Jlll

Čistimo v vaše zavodoljstvo

Tudi barvamo - likamo 
in popravljamo

ACME DRY CLEANING 
& DYEING CO.

672 E. 152 SL SL 1-SI74

PREGLED OČI 
OCALA PO MERI

j®
Dr. J. S. Waldman

OČESNI ZDRAVNIK 
922 E. 79 St.

HE 1-6160

CVETLICE ZA VSE PRILIKE! 
STARC’S PARK VIEW FLORISTS 

9334 Kinsman Kd. MI 1-2469
Ponoči: EX 1-5078 
Cleveland 4, Ohio

—“F-T.D.” Telegrafična postrežba!—

Prodam harmoniko
Prodam harmoniko po zmer

ni ceni, znamke Bennelli, 120 
basov, v zelo dobrem stanju. 
Za nadaljna pojasnila pokličite 
EX 1-4198. (204)

Sobe se odda
3 sobe se odda eni ali dvema 

mirnima osebama za $36.00 me
sečno. Vprašajte spodaj, spre
daj, na 1176 E. 61 St. 1 TX)

Sobe se odda
3 neopremljene sobe ae odda

jo starejšim ljudem na 1174 E. 
60 St. Vpraša se na 1180 E. 60 
St. —(13, 20, 27 okt.)



* AMERIŠKA DOMOVINA,

Karel Mauser:

LJUDJE POD BIČEM

Nataši se zdi, da ne verjame 
povsem v to zaposlenost. Zelo 
ista se zbližali v zadnjih mese- 
,cih in Natafša ji zaupa kakor 
nikomur. Včasih se ji zazdi, 
da bi ji ob večerih, ko sta sa
mi, mogla povedati vse, kar jo 
je nekoč polnilo z grozo) prav 
kakor Silvi. Ko sedi z njo na 
zofi — vselej se vspde čisto 
na rob — gre od nje blažen 
mir, ki je podoben dišečemu 
olju. Besede ji mirno polže na 
roke, ki jih drži sklenjene na 
kolenih in v njenih bogatih 
kostanjevih laseh počiva ze
lenkasta luč senčnika.

S staro služkinjo se ni imela 
kaj meniti. Živela je v svojem 
svetu, opravila delo in odšla v 
svojo sobo. Toda Neža vselej, 
kadar vidi, da je sama, vpraša, 
če ji je morda dolgčas.

Nataša s prsti nalahno rah
lja lase, da toplota sega do lo
banje. Ko sliši, da je Neža pos
pravila posodo v kredenco, jo 
pokliče.

— Želite, gospa? —
Stoji pri vratih in v rokah 

drži bel predpasnik.
— Ali ste že gotovi, Neža? 

Koliko je ural? — ,
— Nekaj čez osem, gospa, 

ge tri ure, kajne? —

CHICAGO, ILL

MARQUETTE PHOTO SUPPLY
Complete line of photographic 

equipment

3314 W. 63rd St. 
PRospect 6-8998 (203)

REAL ESTATE FOR SALE

WORTH — Owner transfd. 3 bdrm. 
contemp. Wood & beam ceilings. 
Elec. kit. Forced air ht. Lots of 
closets. Storage. Econ, to heat. 
105x139 ft. oak shaded lot. Nr. 
everything. GL. 8-2255. (202)

VILLA PARK — BY OWNER. 4 
bdrm. home on Ige. wooded cor. 
lot. In finest sect, of town. Fenced 
back yd. New gas furn. water htr. 
Dry bsmt. Playroom. All weather 
porch. Must see to apprec. Nr. pub. 
& par. schls. & shopg. area. 320 E. 
Highland. Priced at a low $22,500. 
TE. 2-5648. (202)

BY OWNER, D.D.S. Retiring to Fla.
5 rm. frame resid. in excel, cond.
Lge. rms. Moderate tile cab. kit. 
Tile bath. 2 bdrms. Gas ht. New 2 
car gar, 20x22. 30x183 lot. Low
taxes. Nr. transp., shops, churches
6 schls. Shown by appt. only. Low
$20’s. FO. 9-7169. (203)

— Morda še dlje — pravi 
Nataša s čudnim glasom. — 
Vedno pride kasneje kakor 
reče. —

— To je res — pravi Neža. 
— Zelo red zamuja. —

In ker Nataša ne reče več 
nobene besede, se Neža vrne 
v kuhinjo. Tudi ona čuti spre
membo, pomisli Nataša. Vse se 
spreminja čeprav je komaj 
opaziti. Toda že ta tišina v hiši 
jo naznačuje. Zdaj komaj 
kdaj gresta skupaj. Marsikdaj 
se ji res ne da, ker so ji vsi 
udje nekam odveč in nima ve
selja ne volje. Toda včasih bi 
rada šla in takrat dolgo pre
mišlja, če nima že kaj na pro
gramu. Tedaj čuti, da jo s svo
jim ugibanjem žali in četudi 
potem gresta, se ne počuti več 
dobro. Zdi se ji, da ga je pri
silila in da pač gre, ker se ni 
upal upreti.

Ko je Neža s svojim pospra
vljanjem pri kraju, spet pride 
na vrata.

— Zdaj sem gotova, gos
pa. Morda bi želeli spiti še 
skodelico čaja? —

— Napravite ga za obe, Ne
ža. Ali si želite iti počivat? — 

— če vam je dolgčas, rada 
ostanem tukaj — reče. — Zu
naj je hud veter. —

—■ Slišim ga — pravi Nata
ša in se zravna na zofi. Lasje 
se sušijo zelo počasi in še ved
no čuti mokroto na vratu.

Čez dobrih deset minut se 
Neža vrne s čajem in ga po
stavi na malo mizico pred zo
fo.

— Pričelo je spet snežiti — 
reče. — Veter nosi sneg s tako 
silo, da se po cesti naravnost 
kadi. Komaj se vidijo luči. — 

čaj je bil zelo vroč in pili 
sta ga v drobnih požirkih. Na
taša je pri vsakem skodelico 
postavila nazaj na krožnik in 
pri tem preplašeno gledala v 
Nežo.

— Ali vam res ni nikoli 
dolgčas? —

— Včasih, po starem življe
nju in po sosestrah. Navadila 
sem se bila tistega življenja.

— Da, človek se nečesa na
vadi in potem mu tisto ne gre 
več iz spomina — reče Nataša. 
—- Celo tiste stvari in ljudje, 
ki jih včasih morda nismo lju
bici, nam počasi preplavijo

LINDENHURST — BY OWNER 
7 room house. 4 bedrooms. Full 
basement. Separate garage. Nr. ev
erything. Asking only $20,000. Call 
EL. 6-5898. (203)

BY OWNER—4740 S. Ashland Ave.
2 story brick. Nice lge. store. 2nd
fir. 4 offces & paneled recreation 
rm. Gas ht. Parking. For info, call 
CO. 1-0587 morn, or eves. (203)

misli. —
Glas se ji čisto malce trese, 

vendar je Neža prepričana, da 
misli na prvega moža. Človek 
v samoti vedno postane uganj- 
ka.

— Tudi jaz tako mislim — 
reče Neža krhko. — Marsik
daj v življenju nekomu nare
dimo krivico in niti ne misli
mo, da smo jo naredili, čez 
leta, ko obnavljamo spomin, 
nenadoma vidimo toliko ma
lenkosti, ki smo jih nekoč spre
gledali. Se zgodi, da smo neko
ga celo življenje imeli za pod
lega človeka, ko ga ni več, se 
nam pokaže toliko lepih stvari 
na njem, ki jih pri živem niko
li nismo videli. Življenje je ta
ko čudno. ■—■

— Tudi vi tako mislite? - 
je rekla Nataša in roka, v ka
teri je držala skodelico, se ji 
je tresla.

Postavila jo je nazaj na 
krožnik In popravila haljo, ki 
se je Je odprla na prsih.

— Moj prvi mož se je us
trelil — je rekla nenadoma.

— Vem, gospa. —
Gledala jo je z norimi očmi.
— Gospod mi je povedal. -
Ni je hotela ustaviti, čeprav 

je imela občutek, da bi jo zna
lo spet popasti. Naj jo, če jo 
mora. Morda se razgovori in 
ji bo boljše. Tudi samota je 
strašen pritisk, če je nisi va
jen. Tako daleč je še do enaj
stih.

— Slpočetka nisem mislila, 
da se je ustrelil zavoljo mene; 
toda zdaj se mi velikokrat zdi, 
da mu je bilo hudo in da tis
tega ni mogel prenesti. —

— Mislim, da bi ga ne smeli 
pustiti, gospa — je rekla trd
no.

-n- Vi v življenju nemara 
nikogar niste imeli tako radi, 
da bi ga poročili — je rekla 
Nataša trudno. — Ne morete 
razumeti. —

—. Vsaka ženska je enako 
ustavarjena, gospa, toda toli
ko je ljudi na svetu, ki jih nih
če ne ljubi. Tiste smo ljubile 
me zavoljo Boga. Zapuščene 
otroke, bolne in pozabljene. 
Tudi to je ljubezen, zelo lepa 
ljubezen, tudi če jo človek ne 
vrača. Toda Bog jo povrne. —

— Tistega bi jaz ne mogla 
— je rekla hlastno.

— Nekatere, ki so poročene, 
zmorejo še več — je rekla Ne
ža mirno. — Ljubijo celo mo
že, ki jim ljubezni ne vračajo, 
ki jih tepo in varajo. Mirno 
gore poleg njih do zadnje ure. 
In tudi obratno se zgodi, da 
mož ljubi ženo, čeprav ve, da 
njene ljubezni nima več. V 
življenju je toliko skrivnosti.

Zavijanje vetra je hrumelo 
mimo okna, prasketajo so se

BUSINESS OPPORTUNITY

BOWLING ALLEY 
4 lanes, cocktail lounge, dance hall, 
large 5 rm. apt. Bldg, included. 
Must sell. Owner. WE. 5-3566 morn, 
or eves. (202)

LAUNDROMAT — BY OWNER 

Northwest suburb. Plenty of park

ing. 20 washers, 7 dryers. 2 yrs. old. 

Make offer. PArk 4-9154. (202)

Modern Complete Certified Food 
Mart. Est. 13 yrs. S. W. side. Exc. 
loc. Will sell with or without bldg. 
50x60. Doing over $200,000 yrly. 
Retiring. KE. 8-3032 anytime. Also 
complete food mart in Wis. (202)

r
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NA BEGU — Domačinki v pokrajini-Kasai v Kongu sta 
naložili svoje premično premoženje na glavi! si navezali 
otroka na hrbet in se podali na pot proti taborišču Združe
nih narodov, da se rešita pred nasiljem pripadnikov sovra
žnega plemena.

drsade snežinke po šipi, toda 
Nataša je negibno kakor mrt
va gledala v mirni, Nežin 
obraz. Ustnice so ji bile sko
raj bele in vendar je Neža vi
dela, da ji ni slabo, da se je le 
nenadoma odtrgala od nečesa, 
kar jo je vezalo in da je prvič 
po dolgem času zaplavala na 
vrh.

— Da —- je rekla, toda njen 
glas je bil tak, kakor da ni bil 
njen.

— Morda bi radi odšli v 
spalnico, gospa? —

— Ne — je rekla hitro. — 
Ne grem še spat. Tudi ne bi 
zaspala. In lase imam še ved
no mokre. —

Buče se je nosil veter po 
cesti, divjal čez vrt in se nosil 
naprej proti Barju. Spremljalo 
ga je žvižganje kakor da prav 
mimo okna drve sani po izgla- 
jenem sanincu.

— Nekaj bi vas rada spra- 
šala, Neža. Ženska ste in lažje 
govorim z vami kakor z Bla
žem. Zdaj sva sami. —

— Seveda — je rekla.
— Tu pod levo grudjo se mi 

je nekaj napravilo — saj je 
že doJlgo nazaj —• toda zdaj 
se mi zdi, da je večje in da se

ne premika. —
Z obema rokama se je drža

la reverjev halje in lahna rde
čica ji je stopila v obraz.

— Ali se gnoji? — je vpra
šala Neža in niti malo ni spre
menila glasu.

— Nič se ne gnoji — je rek
la. — Vsaj mislim, da se ne. 
Toda čutim kakor droben 
oreh. —

Hotela je ujeti Nežine oči 
in v njih uganiti kaj misli. To
da Neža ni pokazala začude
nja, niti strahu, čisto mirno je 
rekla:

— Pokažite, gospa. — 
Čudno plašno je odgrnila 

haljo na levi strani. Dolgi Ne- 
žini prsti: so zatipali v belino, 
pritiskali, mleli, toda ni čutila 
bolečine. Le neprijeten obču
tek, da je ta drobna oteklina 
odveč in da bi je ne smelo biti.

— Boli? — je vprašala Ne
ža mirno. — Ali vas morda 
boli pod pazduho? —

—• Nič me ne boli — je rek
la.

— Imate že dolgo to? — 
— Ne morem reči natančno, 

toda vem, da je bilo včasih čis
to malo, podobno bradavici.— 

Nežini prsti so se umaknili
rxxxX Y JEXXxXYYY

Prebarvajte vaše sobe
Kako prijetni bodo dolgi zimski večeri v čistem, nanovo pre
barvanem domu. Sedaj je čas, da vam prebarvamo sobe, da 
bodo lepe za zimo. Še danes pokličite za brezplačen in neob
vezen proračun. Delo zajamčeno, cene zmerne!

Izposojamo “steamer” za odstranjevanje stenskega pa
pirja. Se priporoča:

TONY KRISTAVNIK, Painting & Decorating
I UT 1 -4234 HE 1-0965
3iiiiiiiiimiimiimiiiiiiiiiimiiii!iiiiimimii]iiiiiimiiifimiiiHiiiiiiiiuimiiiiiiiuii:i£

! STEVE F. PIRNAT (0. 1 2
6516 St. Clair Ave. Cleveland 3, Ohio

HE 1-3500

Ako želite potovati v Evropo, ali pa dobiti svojce v Ame
riko, Vam vse potrebno uredimo za udobno potovanje.

Pošiljamo denarna nakazila potom Narodne Banke, ka
tera izplača prejemnikom po 750 dinarjev, za vsak dolar.

Izvršujemo vse uradne dokumente, ter iste notarsko ove
rovimo. £ .r.

V vseh zadevah se lahko zaupno obrnete na naš urad, 
ker vedno skušamo dati, vso možno in vljudno postrežbo.

Tjimiiiiiiiiiigiiiiiiimiimiiiiiimiiiimiiiiiiiimiiimimmiimiimmimiiiiimiiiiiiik
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NAPRODAJ
Ohijsko in kalifornijsko 

GROZDJE IN MOŠT

POMPEI WINERY
3990 E. 89 St. Dl 1-3185

pri Harvard
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mm

mm

mm
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in Nataša je zagrnila haljo.
— Ali mislite, Neža, da se 

znotraj gnoji? — je rekla 
plašno.'

Neža je gledala nekam pro
ti vratom kakor da je globoko 
potopljena v razmišljanje.

— Niste tega nikoli pokaza
li zdravniku? — je rekla po
časi.

— Nikoli. —
— Tudi možu ne? —
— Nobenemu — je rekla.

(Dalje prihodnjič.)

Kompletni pribor za čiščenje preprog 
dobite ...ZASTONJ!

I ® j

,4 —...___ __ k

Rug cleaning Dispenser unit .Č 3-position ; \
brush * non-splash dolly

, CE KUPITE

Westlnghouse RUG CLEANING 
SCRUBBER-POLISHER

cene so od

J

naprej!

Ta čistilec lahko uporabite za 
čiščenje preprog, za čiščenje, 
voskanje in politiranje podov. 
Ima krožno delovanje in zato 
nikdar ne oškropi in onečisti 
sten ali pohištva. Pridite in si

OGLAŠAMO VEČKRAT NA TEDEN NA TV ODDAJAH!

A. GRDINA in SINOVI
TRGOVINA S POHIŠTVOM — POGREBNI ZAVOD 

15301 WATERLOO RD.
Odprto ob pon., četrtkih in petkih do 9. zvečer—oh sobotah do 6. 

MI DAJEMO EAGLE ZNAMKE

Joseph L Fortuna
POGREBNI ZAVOD

5316 Fleet Av«. T > MI 1-0046%*
Modemi pogrebni zavod 

Ambulanca na razpolago podnevi in ponoči

CENE NIZKE I PO VAŠI ŽELJI I

Europa Travel Service — potniška pisarna
759 East 185th Street Cleveland 19, Ohio

Želite poceni in udobno potovati z ladjo v Jugoslavijo? Potovanje z ju
goslovansko ladjo v času od 15. oktobra 1961 do 14. aprila 1962 od 
New Yorka do Reke in nazaj vas stane samo $260.00.

Imamo zastopstvo drtfgih ladijskih linij in jugoslovanske plovbe.
Za natančna pojasnila se obračajte s polnim zaupanjem na:

JEROME A. BRENTaR-Tel. IV 6-3174

USTANOVLJENO 1908
Zavarovalnino vseh vrst vam točno preskrbi

HAFFNER INSURANCE AGENCY
18108 HILLER AVENUE IV l-O®3

PRI RAZISKAVI MORSKIH GLOBIN -— Slika kaže model Aluminauta, posebne podmornice, izdelane iz 
aluminija, katere glavni namen bo preiskav ati morske globine. Potopila se bo lahko do 15,000 čevljev glo
boko in v tej globini plula z brzino 3.8 vozlov na uro. Merila-bo samo 9 čevljev v premeru m bo tehtala 150,- 
000 funtov. Dograjena bo predvidoma leta' 1963.
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Ameriška Domovi na
AMcriCan in spirit

PORCION IN LANOUA9« ONSV
SLOVENIAN

HORNING NEWSPAPER

Ameriška Domovina

j . returned home from 
^nk -^osPital an(^ wishes

hit» gifts

SuPreme ............................... .......
tK?e£m Pueblo, Colo., attend-

President of KSKJ

St. 
to

all, who visited him or sent 
Con, or cards. Visitors are wel- 

e at home.
*
J'°hn * '-'A A UCW1U, VxUlU., CUtCXlLA-

6 Leiden Jubilee of Msgr. J. 
in n, as^ Week and then stopped 
^ Ur office to say “hello!”

Antjl* * *eut' Poland Jelareic, son of 
Of 46R.,and Mary Jelareic, formerly 
in P- 93 St, and now residing 
*notecj enix, Arizona, has been pro- 
fcrretj Captain and was trans- 
tVest; P(;;'7 Sacramento, Calif, to

Lou!7lk Jennie Oblak, wife of 
store J°iak, owner of the furniture 
return a} 6612 st. Clair Ave., has 
tioiuj, c<^ home after safely under- 
thauk 'n 0Poration. She wishes to 
h°spit a h who visited her at the 
^ °r sent her gifts or cards.

blohdeCksonville, Fla. — When a 
b°th r.ifn^ a brunette in swimsuits, 
tvaik0^ apely and both about 18,
the ati,m*;o a lecal filling station, 
*'rank!jenciant on duty, 20-year old 
Pily n Sellers, eyed them hap-
SUn 0 ,Unt-il the blonde pulled a 
Mth gnilrn' ^"be girls made off 
^elier , 1 in receipts and $6 from 

rs Wallet.
> W-
Pen, ph'hgton, D. C. — Bridge ex- 
? few ,laries Goren sat down for 
he (jg ands with a young fellow 
aer. T,r‘bed as his favorite part- 
°Pponem bair easily won from their 
£ai'tner '1» even though Goren’s 
"°hn. Mark Leake of Memphis, 

’ 15 Just six years old.
^ I
^t ai^i Angelesi Calif. — A TWA 
♦L^n ,Jr,carrying 50 people came 
;he tiv.i e^y, despite a failure in 
be Planr,aulic system controlling 

K0Vei'iti£refunose wheel. After dis- 
°rs kan •6 failure, crew mem- 

ahd mjla ‘ejected drinking water 
,,e hyri,..,, /.rom baby bottles into 

°rh for system, enabling it to 
^ or ‘he landing.

5hg thc^ City’ Canada
hake- he

., ------------- Revers-
‘e of his famous name- 

T0adquaH»an walked into police 
Ses j,fs and said: “I’m Jesse 
»aicl Som., e,been robbed.” James 

on ,, drinking pals, after a 
^ahey. e town, had stolen his

of pretty girls awarded him the 
title “Mr. Ugly 1961” in an Italian 
non-beauty contest, 36-year-old 
carpenter Mario Gendarin express
ed some chagrin. “I knew I wasn’t 
handsome but I didn’t think I was 
that ugly,” he lamented.

J^ndensed news from our home pront
We ^ ewly arrived in Cleveland this 
(Kih, a^e ^r' and Mrs. Aloysius 
The herine) Janezic of Yugoslavia.
2^ y are visiting their daughter 
law ^d Mrs. Anne Rak and son-in- 
A v‘ncent Rak at 1857 Empire 
stav ’ , lckliffe, O., and expect to 
arri ,ab°ut three months. Welcome 

have a good time!

jjt On October 8th, Edward and 
c ?r‘e Kovacic of 7308 Hecker Ave., 

ebrated their 25th wedding anni- 
rsary with a Mass at St. Vitus 

thUrCb’ which was attended by 
ceir many relatives and friends.

“gratulations and wishes for ma- 
Vg^Mbre^ happy and healthy anni-

J
A visitor at our office was Mrs. 

u/a Jerfcfa, who until recently 
of « '’be extreme nonthern part 
k Saskatchewan, Canada. She and 
7 husband have now moved to To- 
tho v ®nt' Mrs' Jeram was visiting 
Iftinr Vsic family in Cleveland at 
i0l°5 Reno Ave.
.a

Matt Velikonja of 1060 E. 61 

^nk

Mfence Italy — After a jury

★ Cleveland, O. — The Cleveland 
Indians have acquired exclusive 
training rights in Tucson, when they 
signed a 10-year agreement with the 
city and where they have been 
training since 1947. On Feb. 1, 1962 
the farm system will also move 
from Daytona Beach, Fla., to Tuc
son.

★ New York, N. Y. The 78th an
nual National Horse show at Madi
son Square Garden has been set for 
October 31 to November 7th, ac
cording to the announcement of 
Show President Walter B. Deve- 
reux.

★ Kyoto, Japan — Aiming to 
please foreign tourists, local offi
cials have ordered that a mobile 
rest room be towed through the 
streets. It carries a sign “foreign
ers only.”

•k San Diego, Calif. — Waitress
es in this city reported a sad, un
shaven man would order a cup of 
coffee, drink it and leave a $100 bill 
as a tip. Newsmen found the tip- 
giver was Edwin A. Carlson, 59, 
who said he did it to spread hap
piness and added: ‘Really, I don’t 
think making people happy makes 
me a fool.”

★ Winston-Salem, N. C.—A Peep
ing Tom crept up to the open win
dow of a home in this city, raised 
his head over the sill — and got a 
sudden punch in the nose. Home- 
owner John Glenn had noticed the 
intruder’s approach and hid in the 
room to give him a lesson.

ilr St. Albans, England — The resi
dents of this town finally took arms 
against the racket that was keep
ing them up nights. The 300 noisy 
frogs were removed from a local 
pond and deported to another pond 
outside the city limits.

•k Arlington, Va. — Schools in 
this city have laid on a new course 
for parents who complain about 
their children’s homework. The 
course is called ‘A Parent's Intro
duction to Modern Mathematics.”

A’ Lebanon, Tenn. — Mrs. Donald 
Spears celebrated Labor Day, which 
was also her 18th birthday, by giv
ing birth to three boys. ‘We sure 
were surprised when they turned 
out to be three,” said the proud 
father, who’s a 21-year-old machin
ist.

■A- London, England — Police ser
geant Alan Thompson was breaking 
up a street fight when his police 
dog joined in the battle. The dog 
bit Thompson.
it St. Clair, Mo. — Hearing that 
her late mother was due a Federal 
income tax refund, Mrs. Gladys 
Ross journeyed 50 miles from her 
home in St. Clair to the Interna
tional Revenue Service office in St. 
Louis to see about collecting. She 
did collect the full amount — two 
cents.

When Dreams Come True
Have any of your childhood am

bitions been realized?”
Yes, when my mother used to 

cut my hair, I alwaj's wished 1 had
n’t any.”

SHORTS on

Stengel Sets Another Mark:
The first time Casey Stengel dons 

a uniform of the New York Mets, 
he will set another record. He will 
be the only man in history to wear 
the uniform of four different New 
York Clubs.

He played with the Giants and 
Dodgers, managed the Yankees and 
now will pilot the Mets.
Shantz Selected by 
Both Major Drafts:

Pitcher Bobby Shantz owns the 
dubious distinction of having been 
included in both drafts of players 
for new clubs, the American League 
in 1960 and the National League in 
1961.

A year ago, the southpaw, then 
with the Yankees, was the first 
player selected by the new Wash
ington club in the American League 
draft. Immediately after the draft, 
Washington traded him to the Pi
rates for three players, including 
Hurler Bennie Daniels, who was 
one of the aces of the Senator 
staff in 1961.

With the Pirates in 1961, Shantz 
won six, lost three but was placed 
on the availale list by Pittsburgh. 
Houston grabbed him as its sixth 
draft choice for $75,000.
Batting Record Broken by Berra::

When Bob Purkey fanned Yogi 
Berra in the fifth inning of the 3rd 
Series game, October 7, statisticians 
came up with a little gem. It was 
the first 'time Yogi had fanned in 
105 trips to the plate in Series 
competition, undoubtedly an all- 
time record for a player in the clas
sic.

The previous time Yogi had fan
ned in a Series was in the fourth 
game in 1956, when Carl Erskine of 
the Dodgers whiffed the Yankee 
slugger in the fourth frame after 
yielding a first-inning single.
Texans Concentrate on Ground:

Thus far, the Dallas Texans have 
averaged throwing only 22 passes 
per game, about eight passes below 
the norm for the league as a whole.

We’ll catch up,” said coach Hank 
Stram of the newest entry in the 
American Football League. We’ll 
wind up 'throwing 30 to 35 passes 
per game.” Meanwhile, the Texans 
will be trying to steamroller those 
teams which Stram thinks are set 
for an aerial barrage.

Tales of Hoffman 
on Hov. 5fh

Caroline Budan

Air Force iegisis Oper* 
alien SmMmm,

Area Air Force Recruiter, Sgt. 
Miller, whose office is located at 
7909 Euclid Ave., announced that 
special assignments are now avail
able with the United States Air 
Force Band. It is called “Opera
tion Sweetsong!”

With approximately 45 Air Force 
Bands located in all parts of the 
world, the Air Force is presently 
Accepting applications from men 
who wish to continue their musi
cal careers while fulfilling their mi
litary obligations.

The USAF WAF (Women in the 
Air Force) band offers the same 
opportunity in many areas, includ
ing, Concert Band, Marching Band, 
Dance Band, Glee Club, and instru
mental instruction.

Auditions may be arranged by 
calling Sgt. Miller at telephone 795- 
1124. He will make all the neces
sary arrangements for interviews. 

USAF Band Director to Hold 
Auditions Here

Chief Warrant Officer Rogers, 
Band Master and Audition Officer 
of the USAF Recruiting Service 
will be on hand October 20th and 
21st to audition bandsmen who are 
interested in obtaining positions in 
the United States Air Force.

CWO Rogers reports that an ur
gent need exists in many of the 
45 existing Air Force Bands for in
strumentalists to fill vacancies in 
Air Force Commands throughout 
the United States and foreign coun
tries.

Young men interested in continu
ing their musical careers while ful
filling their military obligations are 
urged to contact Sgt. Miller or Ir
vin, whose office is located at 7909 
Euclid Ave., telephone 795-1124. He 
will make all the necessary ar
rangements.

Edward Kenik

This is the title of the opera, 
which the Glasbena Matica chorus 
is going to present on Sunday, Nov. 
0th, at 3:30 p.m. in the SND on 
St. Clair Ave., under the direc
tion of Anton Schubel.

We all know that if oAe'is even 
slightly familiar with fa certain 
musical work, he gathers more en
joyment from it while viewing it. 
In order to acquaint the audience 
with Tales of Hoffman, we will 
give a brief summary of the com
poser and the opera itself.

Jacques Offenbach was born in 
Cologne, Germany, but at an early 
age settled in Paris and became a 
naturalized Frenchman. At the age 
of 14, he joined the orchestra of 
the Opera Comique as a cellist. He 
originated a rather individual style 
of comic opera known as opera 
bouffe many of which, together with 
his ballet pantomine, were produced 
in his own theatre, the Bouffes- 
Parisiens. His greatest work, the 
Tales of Hoffman, was produced 
after hds death.

CURTAIN — In the prologue, the 
poet Hoffman (Edward Kenik) and 
his companion Niclaus (Cecilia Va
lencie) are warmly greeted by Hoff
man’s student friends in Luther’s 
tavern. They all drink and sing, 
then they accuse HoifirnTn of being 
in love. He pleads not guilty, and 
in a dreamy mood agrees to tell the 
story of his three fantastic loves. 
Each of the three acts that follows 
is one of these queer stories.

ACT 1 — Spalanzani (John Pe- 
rencevic) is a mechanical genius 
who has constructed a life-sized 
doll that looks and acts like a hu
man being. He exhibits her, Olym
pia (Carolyn Budan) as his beauti
ful daughter. Hoffman comes along 
and Coppelius (Anthony Mramor) 
sells him a pair of magic glasses. 
Olympia looks real to him through 
the glasses and he falls madly in 
love with her. Niclaus tries to per
suade Hoffman to give up his mad 
infatuation, but the poet will not 
listen. In dancing with Olympia his 
glasses break and something goes 
wrong and she literally flies all to 
pieces. To Hoffman it is an uncan
ny, tragic end to his amours.

Be sure to watch next week’s edi
tion of the American Home for the 
story of the next two gets.

Publicity Com.

Hot Bidding
He bid high for the parrot, and 

finally it was knocked down to him. 
Paying over his $46, he asked:— 
“Does this parrot talk?”

“Who do you think was bidding 
against you?” the parrot inquired.

Sunday, Oct. 29 — Annual Ye Olde' 
Fall Festival given by St. Vitus' 
Holy Name Society in new au- | 
ditorium.

NOV. 10 — Fish Fry by Dad’s Club 
in new Auditorium.

NOV. 17 - 18 - 19 — Annual St. 
Vitus Turkey Festival in Audi
torium. i

EDITOR’S NOTE
Please bear in mind the fol

lowing rules in submitting copy 
for this page:

1— All copy must reach the of
fice of the publisher at the latest 
by Wednesday noon preceding 
date of publication. Typev/ritten 
double spaced copy is preferred.

Address all communications to:

AMERICAN HOME PUBL. CO. 
6117 ST. CLAIR AVE. 
CLEVELAND 3, OHIO

2— Omit all mention of games 
3f chance, such as Lotteries, 
Raffles and Door Prizes. Pub-
ishing same is in violation of 
Postal Laws.

A Leiler from Formosa
Greetings from Yuanli, Formosa. 

It is not often that I can write to 
you from a hospital. I had to un
dergo an operation, but I won’t bore 
you with it. I would like 'to de
scribe a Chinese hospital to you. It 
is so different from any hospital 
you know.

The know-how and technical 
skills of different Chinese doctors 
differ a little, but there is where 
the comparison ends. When you 
think of a hospital, you think of a 
quiet place and cleanliness and ef
ficiency — here it is just the oppo
site.

When a Chinese goes to a hospi
tal, he doesn’t go alone. At legst 
one person goes with him — or oft
en the whole family. The patient 
sleeps on the bed, the others sleep 
on mats around and under the bed 
to take care of the patient.

The hospital does not provide 
meals. So, somebody must go with 
the patient to cook for him. The 
cocking is done, right outside the 
room or outside on the hospital 
grounds. You can see the whole fam
ilies cooking their meals two or 
three times a day. You can imagine 
the noises the pots and pans make 
around meal time.

There is no such thing as a defi
nite time for visitors. They may 
come any time during the day or 
night. There is no such a thing as 
quiet,” or “do not disturb” or “no 
visitors” sign around. Everybody 
talks at the top of his voice, the 
children cry, mothers scold them; 
somebody may feel like singing or 
playing the radio out loud, so that 
all may have the pleasure of listen
ing to it. There is another noise 
very irritating to the western ears. 
Most of the people, when they do 
not go in their bare feet, wear 
wooden clogs. Their banging on the 
cement floor is like somebody play
ing a drum. Multiply that by a hun
dred and you can see what bedlam 
there is. You may think that all this 
noise may disturb the patients, it 
doesn’t. They are used to noise. 
They are right at home with it and 
after a few days I got used to it too. 
All the patients and others are ve

ry friendly. The whole ward is like 
a big family. Each one proudly ex
plains his own sickness and how 
and the why of i^ By the time you 
are there for a week, you know ev
erybody’s family history and all the 
sickness they ever had in the fam
ily, including grandmother’s.

One day I just fell into a deep 
sleep, when I felt somebody shak
ing me. “Sin hu, Sin hu (Father, 
Father,)” I heard somebody yelling 
into my ear. There was a little boy 
by my bed. “What’s the matter?” I 
asked. “Are you asleep?” asked the 
little voice. “Yes, I was,” I answer
ed, as the little one walked away, 
saying- “I thought you were!”

In the old days, each Chinese fa
mily had a certain doctor. They paid 
him when everybody was well; if 
somebody in the family got sick, 
the payment stopped until the doc
tor made that person well again. A 
very good idea.

The big feast of the Assumption 
of Our Lady is coming soon. We are 
preparing many people for Baptism 
on that day. Please say a prayer 
for them that they may become 
good Catholics. And please, keep 
me in your prayers as I keep you 
in mine.

God bless you all.
FR. REBOL,

Rev. Francis Rebel, M.M.) 
Catholic Mission, 
Yuanli Taiwan, 

Formosa.

UNITED NATIONS WEEK
The week of Friday, October 20, 1961, through October 27 

has been proclaimed United Nations Week by Mayor Celebrezze. 
This is Cleveland’s participation in the National Observance of 
U.N. Week as proclaimed by President Kennedy. He believes 
that the United Nations deserves the full and continued firm 
support of our whole community. He thinks that there is an ur
gent need for a better understanding and mutual respect among 
all nations throughout the world. In order to accomplish these 
purposes, the Mayor has set up a permanent group to be known 
as ‘‘The Mayor’s United Nations Committee.” This is to be a citi
zen’s committee comprised of representatives of all citizens of 
our community including civic, educational, religious, veterans 
and other organizations as well as agencies of the press, radio, 
television and motion pictures.

ST. VUGS HOLS nfilDCl
levictf j

Caiholic War Veterans 
St. Vitas Pest I £55

I’OK GOD
FOR COUNTS, f

For uo.vLfc

At the regular business meeting 
Tuesday Oct. 17, 1961, the Catholic 
War Veterans pf St. Vitus Post re
elected Edmund J. Turk to serve as 
commander for the fifth straight 
year.

The member’s of the post would 
also like to congratulate the com
mander upon his recent victory in 
the primary election. We’re proud 
to have him with us, and we’re 
happy to share him with the city. 

Elected officers for 1961-62 are: 
Chaplain Msgr. Louis B. Baznik, 

Commander Edmund J. Turk, Ad
jutant Stanley Martinčič, Treasurer 
Louis Stromsky, 1st Vice Comm. 
Robert Mills, 2nd Vice Comm. 
Frank Godic, 3rd Vice Comm. Louis 
No vsak, Welfare Officer Matthew 
Nousak, Officer of the Day Rudy 
Brancel, Historian Dellum Hanks, 
Medical Officer Dr. Lawrence 
Ogrinc, Liaison Officer Lawrence 
Tolar and Trustees: Paul Vavrek, 
James Slapnik, Louis Tuttin.

SI. Wilm O&isisau 
ioShey’s DM

The St. Vitus Christian Mothers’ 
Club is having their semi-annual 
bake sale on Sunday, October 22, 
1961 in the church hall, starting at 
9:00. There will be a great variety 
of home-made delicacies, featuring 
breads, noodles, strudels, cakes, 
cookies, etc. Women wishing to 
bring in their donations may do so 
from 4:00 to 6:00 on Saturday or 
early Sunday morning.

St. Vitus Men's 
Bowling League

OCTOBER 12, 1961
The boys didn’t discover any new 

ways of high scoring on Columus 
Day, altho two 600 series were belt- _
ed out. Joe Macek had the top series customers in Cuyahoga. Lake and 
217-218-614, while Ed Salomon had i Geauga counties for their regular 
the best game 248 in his 605 series. ------;--------- ^ ----

Standings October 12, 1961
W. L.

Grdina Recreation ........... 12.5 5 5
KSKJ No. 25 ....................... H 7
Mezic Insurance ............... ..n 7
La Mont’s Pizza ................... 11 7
Cimperman Market ......... 10 8
Brodnick Bros.....................  9.5 8.5
Nor. Men’s Shop 8 10
COF No. 1317 :..................... 8 10
Hecker Tavern ...................  8 10
CWV. Double Eagle ........... 8 10
CWV Goldbricks ............... 7 11
CWV Wildcats ................... 4 14

Schedule October 26, 1961 
Alleys:

I- 2 — Brodnick Bros. vs. Mezic 
Insurance.

3-4 — La Mont’s Pizza vs. COF 
No. 1317.

5-6 — Norwood Men’s Shop vs. 
CWV Goldbricks.

7-8 — Hecker Tavern vs. CWV 
Double Eagle.

9-10 — CWV Wildcats vs. Cim
perman Market.

II- 12 — Grdina Recreation vs. 
KSKJ No. 25.

Team High Series
.JLhmpcrman Market ................... 2744
Mezic Insurance ........................... 2728
Grdina Recreation .......................2699
Hecker Tavern .............................2675

Team High Game
Mezic’s Insurance ....................... 989
Cimperman Market ....................... 978
Grdina Recreation ........................959
Hecker Tavern .............................. 944

Individual High Series
T. Urbas ........................................... 642
E; Salomon ..................................... 622
J. Macek ...........................................614
B. Collingwood ............................. 607
J. Nemanich ............................ .......607

Individual High Game
T. Urbas ........................................... 277
C. Salomon ..................................... 255
R. Massera ..............*........................254
E. Salomon ..................................... 248

Ohio Bell Ohanges Bill
ing S&heduies

A steady influx of new telephone 
subscribers plus an increasing vol
ume of long distance calls originat
ing from within the Cleveland met
ropolitan area has made it neces
sary for Ohio Bell to spread its 
billing schedules more evenly over 
the month.

In order to cope with the com
plexities of billing some 553,000

Penrcsylvar'ia Acquest 

Again Rstaill
Port Clinton, O. — The Pennsyl

vania Fish Commission again has 
been rebuffed by the Ohio Wildlife 
Council in its effort to have the 
latter agree to fishing seasons, 
sizes and creel limits it recently ad
opted for the Pymatuning Reser
voir, part of which is in Ohio. Ac
cording to a compact between the

monthly service in addition to com
puting separate charges for more 
than 95,000 long distance calls plac
ed here each day, the company has 
had to devise a smoother and more 
continuous workload schedule for 
its billing department.

Heretofore, one of six billing 
dates has been used in computing 
a customer’s monthly statement. 
As of Tuesday, October 17, how
ever, subscriber accounts in this 
area will be allocated to one of 20 

775 789 774 2338 j billing dates during the month.
This

Other better scores: F. Praznik 211- 
226, A. Lipoid 224, S. Mezic 214, and 
N. Buda and F. Plivelich each had 
211. Mezic Insurance had the high 
series 2701 and Grdina Recreation 
the high game 948.

Double Eagles nipped Norwood 
Men’s Shop in two games. Rudy 
Brancel’s 201-543 paced the win
ners.
Double Eagle 740 80S 852 2450 
Nor. Men’s Shop

Brodnick Brothers Furniture and1 ly,cans that about 445,000
Appliances and Grdina Recreation I °110 customers here will get a 
tied in their second game and came 1 new. idling date as a result of the 
out exactly even with IV2 games' F^'Y'd1 2*11.^’ and the remaining 
each. Ed Salomon 248-605 for the 108.0°0 will not be affected at all, 
Grdinas and Frank Plivelich 211- a«crQmg to Division Commercial 
552 for the Brodnicks stood out for, ana°er ^-l' Hanna, 
their teams. ' “Subscribers assigned a new bill-
Grdina Res. 984 880 855 2683 in? date,” Hanna said, will receive
Brodnick Bros. 841 880 891 2612 one monthly statement that has

___ been adjusted either forward or
La Mont Pizza outscored Cimper- back a few days in order to get 

states, which has been approved by 1 man Market in two games. Joe No- them on the new schedule. This 
the U. S. Congre-s, both states must'vak’s 545 topped the Pizzatears. 1 transition period bill will be issued 
mutually agree to any change be- La Morit piz3a
fore it could bfe legal.

Pennsylvania has a possession 
limit on fish while Ohio has none 
on'the number an angler can take.

Cimperman Mkt.
834 892 855 2581 during the month between October 
840 870 827 2337 1 ^ ar*d November 16, and at the end

------ (of that period all of the reschedul-
Hecker Tavern jolted COF Ba- ing "will have been completed.”

. raga Court in two games. Joe Ma-I Hanna said that subscribers affect-
Under the new Pennsylvania regu-^ek 217-218-614 starred for the Bar- ed should not be alarmed because 
lations, a fisherman may catch in ,'tenders. jthis one particular bill reflects
one c aj, only two mu >kellunge, six Hecj-er Tavern 944 879 852 2(»75 charges for a few days more or less
largemouth or smallmouth bass, six [COF No_ 131; 8a7 800 868 2495 than the normal monthly period.

I walleyes and 500 minnows. The . ; The amount that has been addedand 500 minnows. The. 
number of fish in possession may 
not exceed two days’ limits.

Hayden Olds, chief of the Divi- 527 topped the Kay Jays, 
sion of Wildlife, reported he had' kskj no 35

KSKJ No. 25 nipped CWV Wild- or subtracted merely adjusts for 
vats in two games. Hank Malenšek s number of days that were added

1 or subtracted to arrive at a new
-------- ---- — 843 834 856 2533 billing date. The following monthly

received a request trom A.bert Ha- Wildcats 319 862 849 2530 statement and all subsequent ones
Izard Harrisburg, assistant director -------- !wiH indicate one full month’s
of the commission, urging reeonsid- Mezic Insurance routed CWV 1 charges 
oration of the council decision made Goldbricks in two games. F. Praz- 

j August 4. Th? council informed nik 211 226 588 sparked the Insur- 
Olds to tell Hazard that it could not ance Agents to victory, 
agree to the changes. Mezic Insurance 921 839 941 2701

---------- o—j------- cwv Goldbrtoiks 811 858 846 2545
Real Value! U. S. BONDS!

iirlhs
A second daughter was born re- 

, eently to Jack and Milena Zaper of 
[6802 St. Clair Ave. Congratulations!
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mHE FAMILY FALLOUT SHELT-
X ER. Recent world events, such 
as the resumption of nuclear test
ing by the Soviet Union, as well as 
her actions in Berlin, have ac
complished in a relatively short 
period what thousands of words had 
failed to do earlier. The American 
people have become keenly aware 
of the possible danger and have 
shown a very evident desire to take 
positive steps for their own protec
tion in the event of a nuclear war. 
As a result, many people have 
asked about fallout shelters. How 
much do they cost? Can I build it 
myself? Should it be outside or In 
a basement? What kind of food 
should be stored away? These are 
some of the typical questions that 
are frequently asked. Because of 
this concern, you may be interested 
in having a copy of ‘‘The Family 
Fallout Shelter,” which I shall be 
glad to send upon your request to 
450 House Office Building, Wash
ing 25, D. C.

A fallout shelter is just what the 
name implies. It is not a blast proof 
shelter, but rather a shelter de
signed to afford protection against 
radioactivity. Fallout consists of 
tiny pieces of dust and debris which 
are made radioactive by nuclear 
explosions. Most of the radioactive 
matter is carried by the wind and 
could eventually settle in any part 
of the country, regardless of wheth
er that part was a prime target. 
The Civil Defense experts say that 
in the event of a nuclear attack on 
the U. S., family fallout shelters 
offer the best single nonmilitary 
defense measure for the protection 
of the greatest number of our peo
ple. Shelters may be constructed as 
a "do it yourself project” or by 
contractors. They are eligible for 
insured loans under the Federal 
Housing Administration’s new re
habilitation program.

SALINE WATER PROGRAM
Among the measures recently 

passed by the Congress and sighed 
by the President is H. R. 7916 
which expands and extends until 
1967 the saline water conversion 
program. Under this program, 
which began with the enactment 
of the Saline Water Act of 1952, 
work has been going on diligently 
toward developing ways to convert 
sea and brackish water for domestic 
and industrial needs. Under a 1958

amendment to tuc saline Water 
Act, five saline water conversion 
demonstration plants were author
ized. The first of these, which is 
located at Freeport, has been com
pleted. Another located at San 
Diego is expected to be completed 
this year, as is the demonstration 
plant to convert brackish water in 
South Dakota. One of the other 
plants will be located in New Mexico 
and one on the eastern seacoast in 
North Carolina. The goal of this 
entire program is to develop means 
to convert water economically. At 
this point the cost has been reduced 
to approximately $1.00 to $1.25 per 
thousand gallons. Though this rep
resents a significant lowering of the 
previous cost to desalinize water, 
there continues to be a need for 
further concentrated effort in this 
field to realize greater economy in 
converting water. It has been pre
dicted that water needs will double 
by 1980. Since large areas of the 
Nation may have to depend on de
salinized water in the future, it is 
important that this work be con
tinued toward developing the cheap
est and most practical conversion 
method. • ••**•

POLISH CLAIMS DEADLINE 
EXTENDED

The Foreign Claims Settlement 
Commission has announced that 
the deadline for filing claims under 
the Polish Agreement of 1960 has 
been extended to March 31, 1962. 
The prior deadline for filing was 
September 30th of this year. The 
Commission Chairman, Dr. Edward 
D. Re, said this action was neces
sary due to the overwhelming influx 
of requests for formal applications 
which the Commission has received 
in the past month. Under the 
terms of the agreement the govern
ment of Poland is paying this coun
try $40 million in settlement of 
claims based on the nationalization 
or other taking of property belong
ing to American citizens. As well as 
giving potential claimants more 
time to file, the extension is also 
expected to benefit those who have 
been finding out about the claims 
program too late to file. Informa
tion concerning the Commission’s 
Polish Program, together with the 
necessary claims forms, may be ob
tained by writing to the offices of 
The Foreign Claims Settlement 
Commission. "r. D. C.

..........................................................................................mimmmumnicainiunnmiiniuninHiniimimmnn^mumn^

The Bells of 
St. Mary’s

United Appeal Drive in Full Swing

RUG MAKING is a favorite pastime — and profitable business — for 
many women in their golden years. This lady resides at Montefiore 
Home, one of eight homes for the aged receiving United Appeal support.

Every morning the sun rises in backgrounds and is an independent, 
the United States on more than 1,- autonomous agency. There are eight 
000 persons who have just reach- nationality group clubs under the 
ed their 65th birthday. supervision of the center and 21

The increase in the numbers of organizations that work with this 
older people in our population has important community cstablish- 
become a matter of national con- ment. 
cern. In a large city like Cleveland 
many of these elderly people live 
alone in rooming houses with very 
limited incomes. Such isolation and 
lack of opportunities for creative Frances (nee Fabian), father of Mi- 
living can be disastrous. ! chael, Louis, brother of Joseph (Yu-

DEATH NOTICES
Brozina, Michael — Husband of

This is a problem for Cleveland. 
But our senior citiezns are being 
helped right now through generous 
contributions to the United Appeal 
of Greater Cleveland.

Your United Appeal gifts will 
help eight homes for the aged. They 
include Amasa Stone House, Bap
tist Home, Church Home, Dorcas 
Home, Golden Age Center, Home 
for Aged Colored, Jewish Orthodox 
Home for Aged and Montefiore 
Home.

Because any person over 60 years 
of age, regardless of place of resi
dence, is eligible for membership, 
the Golden Age Center at 2320 E. 
30th St. is truly Cleveland’s center 
for senior citizens.

In addition to providing direct 
service to older people, the center 
also serves as consultant to any a- 
gency or institution that wishes to 
initiate a program of recreation for 
older people. It also plans activi
ties for the city-wide Golden Age 
Clubs.

The center is open daily from 
9 a.m. to 5 p.m. Available to mem-

goslavia), Irene Polk and Hermine 
Rassine. Former residence at 15400 
Lucknow Ave. Late residence at 
855 E. 236 St.

Hrovat, Mary (nee Pincolic) — 
Mother of Ernest Stanovic, John 
Urbančič. Residence at R.D. 3, Ge
neva, Ohio.

Kermavner, Anton F. — Husband 
of Babette (nee Curtiss), son of 
Anna Kermavner (nee Yankovich), 
father of Robert, James, Bonnie, 
Jean. Residence at 19601 Naumann 
Ave.

Kovach, George — Husband of 
Sharon Lee (Detroit), brother of 
Joseph Kayno, Gabor, Catherine 
Fronsek. Residence at 425 E. 156 St.

Markovič, Rose — Wife of Victor, 
mother of Betty Arko, sister of 
Frank Koscak, Anna Bisjak, Mary 
Koscak. Residence at 1376 E. 43 St.

Nicoson, Mildred (nee Herako- 
vic) — Wife of John, sister of Di
ane Somers, Joan Stebic, Eleanore 
DeWille, daughter of Barbara Rok 
(nee Draganic). Residence ait 1834 
Granthan Rd.

Perlic, Thomas — Father of Julia

Lorain, Joseph of Detroit, Mich. 
Residence at 17408 Elsienna Ave., 
Lakewood.

Zupdncic, Joseph — Husband of 
Anna (nee Oven), father of Jen
nie Hrovat, Mary Carbonelli of 
Rome, Italy, Fay Ferrante, Joseph
ine Bartczak, Joseph, Frank, step
father of Joseph Somrak, John Pa- 
chervina, Rudy Pachervina, Louis 
Pachervina,1 brother of Anna Opa
ra, Frank of Yugoslavia. Residence 
at R.D. 1, Thompson,, Ohio.
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St. Mary's Card Party
A card party sponsored by the 

Ladies of St. Mary’s Altar Sioeiety 
will be held, Saturday evening, Oc
tober 21, beginning at 7 o’clock in 
the school auditorium, East 156 and 
Holmes Ave. There will be many 
attractive door and table gifts. Re
freshments will be served.

During the card party you will 
have the opportunity of purchasing 
baked goods which the ladies will 
prepare that day, doughnuts, nut 
rolls and the ever popular crackl
ing potica (Spehovka).

Everyone is cordially invited. Tic
kets may be purchased at the door.

IN MEMORIAM

Victor J. Knaus
Passed away October 18, 1960.

Your memory is our keepsake, 
With that we’ll never part.
God has you in His keeping,
We have you in our heart.

Your loving wife EVE,
JIM, son NANCY, daughter

MOTHER, BROTHERS AND 
SISTERS

Cleveland, O., Oct. 1961.

ROARING TWENTIES DANCE

A week from Saturday, on Octo
ber 28th, the St. Mary’s PTU will 
hold a “Roaring Twenties Dance” 
starting at 9:00 p.m. in the Social 
Hall at 15519 Holmes Ave.

For you “old timers” this will be 
a chance to relive old memories, 
and for the younger generation to 
see what you’ve missed. You don’t 
have to be a Fred Astaire or Arthur 
Murray to set your pace to the mu
sic of Bob Mohorich’s Orchestra. 
We don’t promise you the Rock- 
ettes, but the committee promises 
many surprises.

Bring your friends and relatives 
for a real evening of entertainment. 
To dress in the time of this most 
exciting era in America’s History 
is not a must but why not join in 
the fun.

For further information and tick
ets call either the chairman, Mrs. 
William Zakacs, GL 1-6350, or co- 
chairman, Mrs. Louis Jurečič, GL 
1-5374.

CHURCH CHOIR CONCERT
The concert which will be pre

sented by St. Mary’s Church Choir 
on Sunday, Oct. 29, at 4:00 p.m. in 
the Social Hall on Holmes Ave. and 
E. 156 St. will include selections 
from various operettas and musical 
shows presented in the past, as 
well as Slovene folk songs for 
mixed and men’s choruses.

The group now approaching its 
37th year has had one or two mu
sical or social events each year, this 
in addition to its faithful service 
as a church choir. Some of the ori
ginal members still form the nu
cleus of the chorus.

Many former members of the pa
rish make it a point to return to St. 
Mary’s at Christmas and Easter es
pecially for the music and services.

Miary Gornik is to be the soloist, 
Martin E. Rakar the director.

Refreshments will be served aft
er the concert in the school cafe- 

A beautiful Mosaic cocktail 
made up of thousands of 

pieces of various woods will be on 
display and made available to some 
person during the evening. Mr. Pri 
jatel from Chardon Rd. was the 
kind donor.

bers are 19 organized clubs and p0pik, Molly Bush, Mary DuLake, 
classes. There arc also many unor- Thomas, Michael, Millie Savochka, 
ganized activities. j Sylvester, Walter. Former resi-

Dues are $2 per year per person i dence at 434 E. 222 St. Late resi- 
and $3 for a married couple. The j dence at 26533 Leslie Ave. 
center is inter-racial both in staff j Sadar, Louis — Husband of Fran- 
ar.d membership. Ices (nee Majcen), father of Louis,

Homes for the aged are only 8 of j brother of Joseph (Denver), Igna- 
the 143 agencies plus the Red Itius and Mary Vidmar (Europe). 
Cross that receives United Appeal Residence at 6628 Bliss Ave.

teria.
table

Jadran Changes Date 
of Concert

The Singing Club ‘Jadran” has 
changed the date of its concert. The 
concert originally scheduled for 
November 19th, 1961, has been post
poned to February 25th, 1962.

support.
If you are new to this country 

and arrived after 1954, your first 
contact with a United Appeal agen
cy was probably the Nationalities 
Services Center at 1620 Prospect 
Ave.

This agency serves people of all

Sulen, John — Father of John. 
Residence at 1821 E. 227 St.

Yuratovac, Anna (nee Thomas)— 
Mother of Helen Dusek, Estelle 
Ozog, Rosemary Prašek, Joseph, Pe
ter, George. Residence at 3619 E. 75 
St.

Zrimec, John — Father of John 
national, religious and cultural J., Louis, brother of Ann Tomsic of
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Old mill streams and grist 
mills and saw mills had an im- 
p»rtant place in Ohio’s early 
history. Farmers in the clear
ings in pioneer Ohio had to 
depend on the scattered mills 
to grind their grain or to čut 
their logs.

Around the mills grew up 
Villages that in some cases be
came the cities we know today. 
Some of the early mills are 
still in operation. For example, 
the one at Fowlers Mill, the 
one at Magnolia, and others.

The one shown above, the 
Old Indian Mill on the Little

- Sandusky JUyer at Upper San- yesterday and today.

dusky, has an .interesting his
tory. This mill was a gift to 
the Wyandot Indians from the 
United States Government as 
a reward for their loyalty dur
ing the War of 1812.

Today this mill and its two- 
acre plot are known as the Old 
Indian Mill State Park, main
tained by the Ohio Historical 
Society. It is being restored.

Another mill site, made 
famous in song, is on the Blan
chard River at Findlay. This 
inspired Tell Taylor to com
pose the ballad “Down by the 
Old Mill Stream,” a favorite 
barbershop quartette song of

Roster of Officers of 
Lodges and Giufcs

OUR LADY OF FATIMA SOCIETY 
NO. 255 KSKJ

Spiritual Advisor Msgr. Louis B. 
Baznik, President Emil F. Trunk, 
Vice President Tony Komorowski, 
Secretary - Treasurer Josephine 
Trunk, 18008 Schenely Ave., IV 1- 
5004. Recording Sec’y Mary Komo
rowski. Auditors: Frances Homovec, 
Rose Lausin, Antoinette Celesnik. 
Sergeant-at-Arms Joseph Lausin, 
Athtletics Sports Dir.: Bill Jansa
(men); Women’s and Children’s Ac
tivities: Mrs. Victoria Faletič. — 
Meetings are held every second 
Wednesday at St. Vitus School, 
Panel Room, at 8:00 p.m. All Slo
venian doctors in greater Cleve
land area to examine prospective 
members.

ST. VITUS CHRISTIAN 
MOTHERS CLUB 1960-1961

Moderator Msgr. Louis B. Baz
nik, President Mrs. Frank Godic, 
Vice-Pres. Mrs. John Milakovich, 
Corresponding Secretary Mrs. Ed
ward Kuhel, Recording Secretary 
Mrs. Martin Guist, Treasurer Mrs. 
Ted Zak.

Regular meetings every first 
Wednesday in the St. Vitus Church 
Hall. _________________________

ST. VITUS POST 1655, 
CATHOLIC WAR VETERANS

Chaplain: Msgr. Louis B. Baznik. 
Commander: Edmund J. Turk, Ad
jutant: Stan Martinčič, treasurer: 
Lou Stromsky. Membership chair
man Joseph Okorn, 1170 E. 74 St. 
EN 1-8161. Meetings are held every 
third Tuesday each month in our 
new Clubroom located at 6101 
Glass Ave.

Purpose: To guard the rights anil 
privileges of veterans, protect our 
freedom, defend our Faith, help our 
sick and disabled, care for the wid
ows and ornhans. assist those in need, 
aid in youth activities, promote Amer
icanism and Catholic Action, and to 
offer Catholic veterans an opportun
ity to band together for social and 
athletic activities.

Regular meetings will be held 
on the second Thursday of each 
month in the Study Club Room (St. 
Mary’s) unless otherwise scecified.

COMMUNITY WELFARE CLUB
Mrs. John L. Mihelich, president; 

Mrs. Josephine Haffner, vice pres
ident; Mrs. Nettie Modic, secretary, 
18320 Edgerton. Ave., IV 1-7652; 
Mrs. Emma Gregorich, treasurer. 
Trustees: Mrs. Johanna Mervar,
Mrs. Rose Skoda, Mrs. Johanna 
Gornik, Mrs. Josephine Posch.

Meetings every 1st Tuesday of 
the month at Mrs. Pauline Stamp- 
fel’s Home —- 6108 St.Clair Ave. at 
2.00 p.m. I

Adjutant Frank Mahnič, 1st Vice 
Commander Donald Gorski, 2nd 
Vice Commander Anthony Železnik, 
3rd Vice Commander George Dages, 
Officer of the Day Joseph Fortuna, 
Treasurer James Snyder, Welfare 
Officer Frank Lausche, Chaplain 
Rev. Victor Cimperman.

Meetings 1st Monday of every 
month at Slovenian National Home, 
3563 E. 80th St., off Union Ave. A 
Catholic Veterans organization for 
God, Country and Home.

ST. LAWRENCE POST NO. 553 
CATHOLIC WAR VETERANS

Commander John R. Wolff Jr.,

It All Depends
Examiner: “If a man can do a 

quarter of his work in three days, 
how long does he take to finish 
it?”

Student: “Is this a government 
contractor or a man working on his 
own?”

j Miking your city a better place to live, work and raise a family—

ihe result of a GROWlKS 
Savings and Lpan business

mm
813 East 185th St.

25000 Euclid Ave.
6235 St. Clair Ave.

Cleveland, Ohio

A. GRDINA & SONS
FUNERAL DIRECTORS and FURNITURE DEALERS

1053 EAST 62nd ST. HEnderson 1-20S8
COLLIN WOOD OFFICES:

17002-10 LAKE SHORE BLVD. KEnmote 1-6300
15301 WATERLOO ROAD KEnmore 1-1235

LADIES AUXILIARY 
ST. VITUS POST 1655 CWV

President: Mrs. Grant Williams, 
1st Vice President Mr$. John Bur- 
chard, 2nd Vice President Mrs. 
Charles McNeill, Treasurer Mrs. 
Joseph Masar, Secretary Mrs. Ro
bert Ostrunic, RE 2-8288; Welfare 
Officer Mrs. Bob Mills, Historian 
Mrs. Louis Novsak, Ritual Officer 
Mrs. Rudy Brancel; 3 year Trustee 
Mrs. Matt Novsak, 2 year Trustee 
Mrs. Tony Brodnik, 1 year Trustee 
Mrs. Tony Babio. Meetings are held 
every third Monday each month in 
the Vet’s Clubroom, located at 6101 
Glass Ave.

AMERICAN SLOVENE CLUB
President: Mrs. Victor A. Drob

nič. 1030 E. 61 St, UT 1-6962; Vice 
President: Mrs. Frank Fabec,
Treasurer: Mrs. Jerome Warnke: 
Recording Secretary: Miss Victoria 
Kmet; Corresponding Secretary: 
Miss Jane Royce, 3510 Monticello 
Blvd., EV 2-2317; News Editor: 
Mrs. Harold Lausche, IV 1-1052. 
Meetings are held first Monday of 
the month at the St. Vitus Social 
Room in the New Auditorium.

ST. MARY’S COLLINWOOD 
P-T UNIT 1961-1962 

Spiritual Advisor, Rev. Matthias 
Jager, Honorary President. Sis

ter M. Andrew; Pres. Mrs. James 
Major; Isit Vice Pres. Mrs. Edward 
Pavšek; 2nd Vice Pres. Mrs. Ed
ward Kocin; Recording Sec’y Mrs. 
John Trepal; Treasurer Mrs. Ed
ward Krann; Corresponding Secre
tary Mrs. John Stpilar.

Charles Slapnik
FLOWER SHOP

FLOWERS FOR ALL OCCASIONS 
6026 St. Clair Ave. EX 1-2134

DON’T JUST WISH-SAVE FOR
THE THINGS YOU WANT MOST

•
WE WELCOME SAVERS 

ASK ABOUT OUR AUTOMATIC 
SAVINGS PLAN

70 CONVENIENT BANKINO OFFICES
Membsr federol D»po*if Iniuronco Corporation

BUI

DEMOCRAT

mmn j.

BOICH
for

CQUKfflLN JMI-AT -LARGE

HELP BUILD A BETTER EUCLID

Vote Tuesday, November 7, 1961

10 Years of Council Experience — 1946 to 1956

the mm...
Drive in for an alinement 

check-up

MOTOR REPAIR

RICH’S AUTO BODY 
AND PAINT SHOP 

1078 E. 64 St.—HE 1-9231

CERTIFIED
TYPEWRITER

SERVICE
1127 East 66th St.

TYPEWRITERS and ADDING 
MACHINES SOLD. RENTED 

and REPAIRED
RIBBONS and CARBON PAPER j 

J. MERHAR 
Call HEnderson 1-9009

PICTURE
OF A 
MAN 

WHO 
GETS A 

KICK 
OUT OF 

LIFE...

Family handyman, carpenter, 
plumber and electrician, this i. the 
family breadwinner.
He wants his family to have the 
best things in life now, and h. 
wants his wife to enjoy life 
no matter what happens to him,
That’s why he owns a Sun Lite 
policy which guarantees her a 
lifetime income if he dies 
before she does.
This is a policy you should kaoV 
about too. May I talk to 
you about it?

JOHN R. TEUSH. G.LU.
MSHAEL TEL1GH

2829 Euclid Ave. CH 1-7877

SUN LIFE ASSURANCE COMPANY OF CANADA^


